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Այս հատորը լոյս կը տեսնէ 

Գահիրէի Հայկական Բարեգործական Ընդհանուր Միութեան 
«Սաթենիկ ճ. Չագըր հիմնադրամ»–ին մեկենասութեամբ 

Տպագրութխն՝ Նուպար Տպագրատուն 


Բառերու եւ ձայնանիշերու շարուածք եւ էջագրում՝ 
Հայկ Աւագեան 



ՇՆՈՐՀԱԿԱԼԻՔ 


կու գամ իսորին շն ո րՀակալուիժիւններս հայտնելու կ՜աՀիրէի ՀՌԸՄ-ի ւիարշու|ժև ան՝ որ 
ընդունեց Հոգալ այս Հատորէւ տւգագրու|ժևան ծա|սսևրր; 


է5նորՀակալու|ժիւն Երեւանի *–երականու|ժևան եւ Արուեստէւ Թանգարանի տնօրէն՝ տոքիժ. 
Հենրիկ ք^աիսշինեանին, երաժշտական բաժինի աւագ ֆոնտաւգաՀ՝ Մարինէ Մուշեղեանին, 
երաժշտական բաժինի ւիարիշ՝ Ցօղիկ Ռեքարեանին եւ միլս աշիյատակիցներուն՝ որոնք բոլոր 
դիւրու|ժիւններր բնծւպեցին ինծի ուսումնասիրելու Թանգարանի Տ. ՁուՀաճեանի դիւանին 
նիւթերը։ 

է5նորՀակալու|ժիւն՝ Փարիզի Նոււգարեան Մատենադարանի ւիարիշ Յարուիժիւն ( Ռէյմոն ) 
կ-էորգևանին, որ սիրայօժար տրամադրեց ՁուՀաճեանի տպագիր երգեր; 


Հ. Ա. 


V 




ՆԵՐԱԾՈԻԹԻԻՆ 


Տիգրան ՉուՀաճեանի (կ, Պոլիս, 1837 - 
Զմիւռնիա, 1898) բեղմնաւոր գրիչին կր պաւո– 
կանին տարբեր լեզուներով յօրինուած բազմա– 
(Յ՜էւ ւ մեներգներ եւ էս մրեր գներ դաշնակի նուա– 
գակցուէժեամր։ Ցաւօք, անոնց միայն մէկ մասր 
կարելէւ եղաւ Հաւաքել։ Մինչ անոնց լէւակաաար 
Հաւաքագրումր եւնոր ու լիարժէք ժողովածուի 
մր կազմուէժիւնը՝ յար մար զա ւոեէյ էւ մատշե|ի 
մասր յանձնել տպադրու|ժեան։ 

Հատորս բաժնեցի երկու մասէւ։ Առածին 
մասէւն մէ^ ամւիուիեցի Հայեբէն երզերր իսկ 
եբկբոբդին մէ^՝ օտար։ 

Հատորէւս մէ^ տեղ գտած Հայերէն բանաս - 
ւոեղծուէժեա մբ յօրինուած բոլոր երգերր ն ա - 
խապէս ա ր ժանարած են մէկական Հրատարա– 
կուէժեան։ Երեւանի Չարենց Դրա կանուէժեան 
եւ Արուեսւոէւ Թանգարանի (այսու Հե ա եւ՝ 
Ջ9՝ԱԹ) ՉուՀաճեանի Դիւանին մէ^ (այսուՀե– 
տեւ՝ ՁԴ) կր գտնուի դաշնակի նուագակցու– 
|ժեամբ յօրինուած ոչ մէկ Հայերէն երգի ձեռա– 
գիր։ 

Հայերէն երգերուն մ ե ծա մա սնուէժիւնը տպա– 
գրուած է ՝@նար Հայկականիս մէյ, Ե. Պոլիս, 
1861-1862։ 

Հայկական եր ա <1 շ տ ո ւ|ժեան պատմու(ժեան 
ամենակարեւոր ու ամենաագգեցիկ երաժշտա¬ 
կան Հանդէսներէն մէկը եղած է ՝ք^նար Հայկա¬ 
կան, որ կր բովանդակէր բագմաէժիւ մեներգ¬ 
ներ եւ էսմբերգներ՝ դաշնակի նուագակցու– 
էժեամբ։ Եր գոյուէժիւնը մղած է Հայ երաժշւոա– 
Հաններուն յատուկ յօրինել նոր գործեր։ ՍաՀ- 
մանագրական խաբուսիկ, բայց խիստ էս ան գա - 
վառ տարիներն էին՝ ազգային Հրապուրիչ 
Հեռանկարներով տոգոր ուա ծ։ Երգերուն մեծա– 
մասնուէժիւնր յօրինուած է Դաբրիէլ Երանեա– 
նի,Զ ուՀաճեանի եւ Հայերուն մտերիմ իտալացի 
երաժշւոաՀան կ, Ֆոս քինիի կոգմէ, ո ր ոնք 
դիմած են ժամանակակից առախւոր գրողնե– 
րու՝ Մկրտիչ Պ էշիկ|ժաշլեանի, Սրապիոն Հէ– 
քիմեանի, Մատ|ժէոս Մամուրեանի, ՆաՀապետ 
Ռուսինեանի, Դարեգին Ձաւիրաստճեա նի, Գէ֊ 
որգ ԱւգւոուլլաՀի եւ այլոց բանասւոեղծուէժիւն– 
ներ ուն։ Տեղ գտած են նաեւ երգեր՝ որոնց Հեղի¬ 
նակները յիշաւոակուած չեն եւ այս առումով 
կարիք ունին երաժշտագիտական Հետազօտու– 
էժեւսն։ ՝8անի մը երգի երաժշւոուէժիւնն ալ եւրո– 



րու։ Հանգէսի Ա. շրդանին մէ^ 1 կր Հր ա տա¬ 
րա Լյ ո ւի նաեւ «Համառօտ Հայկական երաժըշ– 
ւոուէժիւն»՝ գրուած Համբարձում Չէրչեանի 
կոգմէ, եւ «Համառօտ եւրուգական երաժշւոու– 
էժիւն »՝ անստորագիր։ Առաջինն այսօր ո ւնի 
գիտական կարեւորուէժիւն, քանզի մէկ կողմէն 
կր ներկայացնէ Հայ Մրգի Ջ-այնադրուէժեան 
1860– ականներ ուն րնո ւն ուած Համակարգը, 
միւս կողմէն կր Հանդիսանայ մեծ երաժիշտ 
Չէրչեանի միակ տեսական ուսումնասիրու– 
էժիւնը։ 

՝ք^նալ 7 Հայկական ունեցած է երկու յա^որ– 
դական շրդաններ՝ իւրաքանչիւրը վեցամսեայ 
ւոեւողուէժեամբ։ 

Ա. շրդանը եղած է կիսամսեայ, որմէ՝ ինչպէս 
նախատեսուած էր, լոյս տեսած է 12 թիւ, թիւ 

1-ը՝ 1861 Սեպտեմբեր 1-ին, էժիւ 12-ը՝ 1862 
Մարտ 5-ին։ Ըոլոր էժիւերուն վրայ գրուած է՝ 
«Տնօրէն եւ Հեգինակք՝ Դ. 3. Երանեան, Ն. Ս. 
Թաշճեան»։ Արդի ըմբռնումով՝ Դաբրիէլ Երան¬ 
եան եւ Նիկողայոս Թաշճեան եղած են Հանդէ– 
սին արւոօն ւսւո էրերն ու խմբագիրները։ Ձու– 
Հաճեան առածին անգամ ելոյ|ժ կ^ունենայ |ժիւ 
7-ին մէյ՝ 1 Դեկտեմբեր 1861, Հրաւոարակելով 
Մտնաս էֆէնտիի Աո ա Էր իմ Հայաստանին 
մշակումը, խօսք՝ Ս. Փավւազեանց։ ՉուՀաճեա– 
նի առածին ինքնուրոյն գործը կ^րլլ ա | ՝ք^նար 
Հայկականին ձօնուած մեներգ մը՝ Ող^ լեր 
քնար, խօսք՝ Նշան ԶօՀրապեան (էժիւ 8, 15 
Դեկտեմբեր 1861), որուն կր յա^որդէ երգ ի 
միո ւքժիւն Հայոց, խօսք՝ Դէորգ ԱպւոուլլաՀ 
((ժիւ 12, 5 Մարտ 1862)։ 

ԶուՀաճեան աշխոյժ Համագործակցուէժիւն 
եւ մասնակցուէժիւն կբունեն այ Հանդէսի Ռ. 
շր^ան ին։ 

Ա. շրդանի աւարտէն ետք, կր Հիմնուի 
Երաժշտական Ընկերուէժիւն մը՝ «ա յգ թերթին 
նպաստելու եւ Հրատարակու|ժիւնր ապա Հովե¬ 
լու Համար»կ 

1862 Ապրիլ 4-ին, ՉուՀաճեանի եւ Երանեա– 
նի միացեալ ստորագրու(ժեամբ, Մասիս ի մէջ 
կր Հրատարակուի Հետեւեալ ծանուցումը. 

«Երաժշտու|ժիւնը Ազգիս մէ^ ձայնագրու– 
լժեամբ զարգացնելու նպատակաւ նոր Ընկե– 
րուէժիւն մր կագմուեցաւ մեծապատիւ անձանց 
եւ ագգասէր ուսումնականաց խնամօքր. ուստի 
յարգի բաժանորդաց կր ծանուցուի որ ՝8նար 



Հայկականին Ո. շրդանը պիտի ճրատարակուի 
յարւաշիկայ Ապրիլ ամսոյս ամենայն բարե– 

կարգու(ժեամբ, եւ Երաժշտական Ընկերու|ժեան 
կանոններն ալ լրագրաց մի^ոցաւ ճա սա րակու– 
|<) ե ան պիտի ճաղորդուին. 

Տիգրան Ձուճաճեան 

Մաբրիէլ Երանեան»^։ 

Քանի մը օր ետք, Մասիս կը տեգեկացնէ 
Ընկերո ւ|3՜եան ծրագիրը. «Ազգային երգեր, 
|ժա տեր ական ն ուա գներ ու պարերգեր ճր ա– 
ւոարակել. րնտիր նուագածուներ յառա^ բերել 
եւ երաժշւոու|ժեան ճաշակը առճ ասարակ բոլոր 
Հայոց մէ^ 1 ծա ւա լել»^։ 

՝ք^նար Հայկականիս տպագրուած անուն¬ 

ներ ու երկար ցուցակ մր կր կկայէ ճանդէսին եւ 
րն կեր ո ւիՒեան իսկական ծա լալը։ Ցուցակը կր 
ւոեղեկացնէ Երաժշտական Ընկերու|ժեան ճիմ– 
նագիրներուն անունները. Գրիգոր էֆէնտի 
Աղա|ժօն, Գրիգոր էֆէնտի Օտեան, Գրիգոր 
Խուրտաճեան, ճանիկ Պէյլիքճեան, Մարտիրոս 
Միւ^էն տիսեան, Յակոբ էֆէնտի ՝8էօչէեան, 
Յակոբ Պուրունսուզեան, 3 ո կճանն էս կէլկէլ– 
եան, Յոկակիմ Նէկրուդեան, Յարու|ժիւն Փ ա - 
ւիագեան, Նավապետ էֆէնտի Ռուսինեան, 
Պօգոս էֆէնտի ՝8էօչէեան, Սերոկբէ Թագւոր– 
եան, Փիլիպպոս Եէլկէլեան։ Եսկ Երաժշտական 
Ընկերու|ժեան ուսումնական յանձնաժողոկը 
կազուած էր Հե տեւեալ անձերէն. Թորոս Ն ա– 
գարեան, Մատ|ժէոս Մամուրեան, Մկրտիչ 
Պէշիկթաշլեան, Յակ ոբ Ոսկանեան, Սրապ 
Հէքիմեան, Սաեկւան Փակւագեան։ 2-5 անդամ– 
ներէ կ ագմուած Երաժշտական Մասնաժողոկ– 
ներ կր կագմո լին ք^երա, Խ ասգիւգ, Սամա|ժիա, 
Ււսկիւտար Եէնիմաճալլէ, Ււսկիւտար Սէլամա– 
սըզ, Օր|ժագիւղ, Պալատ, Պէշի-ըթաշ, Եէնիգա– 
բու եւ էյիպ, որոնք կը տն օրին էին երաժշտա¬ 
կան Ընկերու|ժեան տեղւոյն բաժանորդագրու– 
|ժիւննեբը եւ բաշխումը։ Ւ*սկ Երաժշտական Ըն- 
կերու|ժիւնը ունեցած է մեծաքանակ բաժա¬ 
նորդներ՝ շուր^ 290, որոնցմէ 70-ը հերայի մէ^, 
31-ը՝ Խասգիւղ, 25-ը՝ Ս ա մա |ժիա, 36-ր՝ Եւսկիւ– 
տար Եէնիմաճալլէ, 30-ը՝ Եւսկիւտար Ս է լա մ - 
սըդ, 26-ը՝ 0ր|ժագիւղ, 19-ը՝ Պալատ, աւելի 
քան 2՝ Պէշիք|ժաշ (նշուած է՝ որ բոլոր անուն– 
ները չեն յիշաւոակուած), 41-ը՝ Եէնիգաբու եւ 
6-ը՝ էյիպ։ Ջ-այնանիշերոկ կատարուած ճրա– 
տարակու|ժեան մր ճամար բաժանոր դներ ո ւ 
այս քանակը կ^արւոացոլէ պոլս աճ այ երաժըշ– 
տ ա կան –մտաւոր ական կեանքին եռանդուն 
ի ր ա կիճ ա կը: 


Հանգէսի Ո. շրդանի |ժիւ 1-ը (30 Ապրիլ 

1862) կը կրէ ճեւոեւեւպ յայտարարու|ժիւնը. 

«՝թնար Հայկականիս կեցամսեայ բաժան ոբ– 
դագրու|ժեան գինն է կա|ժսուն ղրուշ։ 

«Ոաժանոբդաց ճամար ձայնագր ու|ժեա մբ 
դասախօսու|ժիւնր ձրի է։ 

« ՝ք^նար Հայկականը սոյն քառածաւալ գիր - 
քոկ անգամ մր պիտի ճրատարակուի ամիսը։ 

«Մուրս եր|ժալու ճամբուն ծախսը առնողին 
վր այ է։» 

Ջ,այնագրու|ժիւնր ճաւանաբար կր կերաբե– 
րի եւրոպական նո |ժա գր ու|ժեան, այլապէս 
պիտի շեշտ էին «ճայ կա կան» ձայնագրու|ժեան 
ճան գա մանքը։ 

Թիւ 5-ին մէյ կֆնդլայնուի այս յայւոարա– 
րու|ժիւնը՝ ճետաքրքրական մանրամասնու– 
(ժիւններ ճաղորդելոկ դա սա խօսո ւ|ժիւններ ո ւ 
կայրերուն եւ քանակին մասին. 

«՝Տնար Հայկականը սոյն քառածաւալ դիր– 
քոկ ամիսը անգամ մր պիտի ճրատարակուի 
ազգային րնտիր երգերոկ եւ պարերգներոկ։ 

«^եա^իս շրդանը կեցամսեայ է։ 

«Մին բաժանորգագրու|ժեան երկու քսան¬ 
նոց մէճիւոիէ կանխիկ։ 

«Ոաժանորդաց ճամար ձայնագր ու|ժեա մբ 
դասախօսու|ժիւնր ձրի է ճետեւեալ (ժաղերուն 


մէջ. 

«Խ ասգիւղ Ազգային Թատրոն ՀինգյարիՒի 
երեկոյ; 

«Սամա|ժիա Սա ճա կետն կաբժաբան կիրակի 
օր ժամը 6-էն մինչեւ 8։ 

«Ււսկիււոար Ազգային ճեմարան կիրակի օր 

ժամը 3-էն մինչեւ 5։ 

«Միշագիւղ Թարգմանչաց կարժարան շա– 
բա|ժ երեկոյ։ 

«Պալատ Հրեշւոակա պետ եկեղեցւոյ կար– 
ժարանր կիրակի առաւօւո ժամը 3-էն մինչեւ 5։ 

« Եէնի Գա բու կարժարան կիրակի ժամը 8– 
էն մինչեւ 11։ 

«Էյիպ Աստ ուա ծածն այ եկեգեցւոյ կարժա– 
րանր ուրբա|ժ առաւօտներ։ 

«Որ եւ իցէ մէկն ե|ժէ ազգային րնտիր երգ 
մր պատրաստած ր 11 այ կրնայ երաժշտական 
ուսումնական յանձնաժողոկոյն դիմել, նոյնը 
ե|ժէ արժան գաւոուի անոր եգանակր կը 
պատրաստուի եւ ^եա^իս մէ^ կը տպուի։ 

«Ստորագրու|ժեան տեղերն են ամէն |ժա– 
ղոյս մէյ որոշեալ մասնաժողոկք. շուկայի 
սւոորագրուլժեան տեղերն են Մէրճանը գր ա - 
կաճառ Պ. Յարու|ժիւնին սենեակը, եւ Վէդիր 


VIII 



խանր մուղիքաճի Պ. կարապետին սենեակր։ 

«՝ք^նալ 7 էւս Ը. շրդանին չորրորդ թերթէն 
սկսեալ որ եւ իցէ մէկը կարող չէւ պիտի րլլայ 
թերթիս ւՏէյէն երդերը առնել եւ ուրիշ տեղ 
ւուդել տալ։ 

«Մուրս երթալիքներուն ճամրու ծախսը առ¬ 
նողին վրայ է։» 

Ասիկա 0 Ո |0 կու տայ՝ թէ ձւպնաղրութեան 
դա սաւանդումի որ րան լայն ղործունէութիւն 
մը կը ծաւալէր ՝ 8 նար Հայկական Ընկերութիւնը։ 

Ը. շրվանը նոյնւդէս ծր աղը ուա ծ էր վեցամ– 
սեայ ւո եւո ղ ութեան Համար՝ |ոյս տեսնելով 
ամիսը մէկ անդամ։ Այսինքն՝ կր Հրատարակուի 
6 թիւ, որոնցմէ թիլ 1 -ր լսյս կր տեսնէ 1862 
Աւդրիլ 30-ին։ Ն. Թաշճեան կը դադրի խմրա– 
դրական կադմին մէվ մաս կա զմելէ, ո ր ո ւն կը 
վւոէսարինէ ԶուՀաճեան։ Թիւ 1 (30 Ապրիլ 1862) 
- թիւ 3 (31 Յունիս 1862) կը կրեն Հետեւեալ 
նշումը. «Հեղինակք՝ Տիդրան Զուէսաճեան եւ 
Մաբրիէլ Երանեան », իսկ թիւ 4 (31 Ցուլիս 
1862) - թիւ 5 (31 Օդոսւոոս 1862)՝ «՝ 8 նարիս 
ընկերք՝ 4. Ֆ. Ֆօսքինի եւ Տիդրան Զուէսաճեան, 
Հեղինակ՝ Մաբրիէլ 3. Երանեան »: Հինգ թիլե¬ 
րս ւ ա իա դո սա թեր թեր ուն վրայ մեծ ւոառերուի 
արձանա ղրուած է՝ «Երաժշտական Ընկերու– 
թիւն ՝ 8 նար Հայ կա կան, ընդ ռլա չտւդան ու– 
թեամր Հիմնաղրաց Աո դո կոյն»։ 

Ը. շրդանին մէվ ԶուՀաճեան կը Հր ատ արա կէ 
իր յօրինած բադմաթիւ երդերը՝ նոր որակ տա¬ 
լով Հանդէսի մասնադիտացուածութեան (թա՜ 
&տտւօա1ւտա) եւ յ օ ր ին ո դա կան –ա ր Հե ս ա ա կա ր - 
ժա կան (է60եա0ձ1) Հմաութեան։ Այս երգերն են՝ 
երգ ուրախութեան, Էսօսք՝ Մ. Երանեան, Պան¬ 
դուխտն աո լուսին, էսօսք՝ Սրաւդիոն Հէքիմեան 

(թիւ 1, 30 Ապրիլ 1862), Գարուն , էսօսք՝ 

Մկրտիչ Պ էչիկթաչլեան, Աո մայրենի լեզու, 
երաժշտ ութեան Հեղինակակից՝ 9՝. Երանեան, 
էսօսք՝ Ազգային (թիւ 2, 30 Մայիս 1862), երգ 
թատերական. Օն մեր նախնի , էսօսք՝ Մա բեղին 
Զաւիրաստճեան (թիւ 3, 31 Յունիս 1862), Մայր 
աո որորան , էսօսք՝ Մաւոթէոս Մ ամուր եան 

(թիլ 5, 31 Օգոստոս 1862)։ 

1862 Հոկտեմբեր 13-ին կաղաՀասօրէն կը 
մաՀանայ Երանեան։ Ըստ ՝ք՝նա ր Հայկականի 
տիտղոսաթերթի ւոուեալներ ուն՝ թիւ 6 -ը ( Ը. 
շրվանի նաէսատեսուած կերպին թիլը) լսյս կր 
տեսնէ 1862 Սեպտեմբերին։ Ըայց տիտղոսա¬ 
թերթի դրութիւնը ւիոէսուած է. «Երաժշտական 
Ընկերութիւն ՝ 8 նար Հայկական որոյ եղել 
Մաբրիէլ Երանեան Հիմնադիր եւ Հեղինակ»։ 


ԶուՀաճեանի եւ Ֆոսքինիի անունները չկան, 
իսկ բո կան դա կութի ւնն է՝ Արմենուհի աո քնար, 
էսօսք՝ Մ. Ե., երաժշտութիւն՝ Եւրոպական եւ 
Աո արփին Հայաստանի, էսօսք՝ Մ. Տատ ուր եան, 
երաժշտութիւն՝ 0՝. Երանեան։ Առանց մտնելու 
մ ան ր ա մ ա սն ո ւթիւններու մէվ, «եղել» բայի 
անցեալ եղանակով ղործածութիւնը կ^ենթա– 
դրէ արդէն վերկացած ղործողութիւն մը։ 
1|րնայ րլլւսլ % որ յարղելու Համար իրենց գոր¬ 
ծընկերով սիրելի յիշաւոակը, ԶուՀաճեան եւ 
Ֆոսքինի Հրաժարած են յիշաւոակել իրենց 
անունները։ Անոնք Հանդէսին ամենակեր վին 
թիլը Հրատարակած են Երանեանի մաՀէն ետք, 
բայց ւղաՀպանելու Համար թիւերուն յավորդա– 
կանութիւնը՝ թուականր նշած Սեպտեմբեր։ 
Յիշ ատակութեան արժանի է նաեւ մ ան ր ա մ ա ս - 
նութիւն մը։ 0 . շրվանի բոլոր թիւերը կը կրեն 
ամսաթիւր եւ ամիսը (օրինակ՝ 31 Օգոստոս), 
բացի թիլ 6 -էն՝ ուր նշուած է միայն ամիսը՝ 
Սեւղւոեմրեր, Հաւանարար նաէսաւոեսուած ժա¬ 
մանակին լսյս տեսած չըլլալուն ւղատճառոկ։ 
Այ ս տեսակէտներր Հաստատող կւասւոեր, ան¬ 
շուշտ, տա կա լին կը ւղակսին։ Ենչ որ ալ րլլայ 
լղար աղան, Երանեանի կա էսճան ումով եւ ՝@նար 
Հայկական Հանդէսի Ռ. շրվանի աւարտոկ, 
կերվակէտ կը դրուի Հանդէսին եւ Երաժշտա¬ 
կան Ընկերութեան, որոնք այնքան մեծ Հետ ա - 
քըրքրութիւն առթած էին ւղոլսաՀայ շրվանակ– 
ներու մէվ։ 

՝@նալ 7 Հայկականին մէվ տպա ղրուածներր 
կր ներկայացնեն ԶուՀաճեա նի ս կղրն ա կան 
շրվանի երգերը՝ որոնք ւոողորուած են Հայրե¬ 
նական սիրոյ զղացո ւմներ ով, լիցք ա ւոր ուա ծ 
ազգային յուղումներով։ Այս ձգտումը պիտի 
շարունակուէր մինչեւ 1860-ականներուն կեր– 
վը՝ որուն ղաւինեպսակր պիտի Հանդիսանար 
Արշակ Հրաշագեղ օւիերան։ 1870-ական– 
ներէն սկսեալ, օսմանեան կայսրութեան ա ր ա - 
ղրնթաց անկումը ի յայտ րերաւ ներքին բռնա– 
պետութեան սաստկացում եւ ազգային ւիոք– 
ր ա մա սնո ւթիւններու ն կ ատ մամը ան Հ ան դո ւր - 
ժողա կան ութի ւն։ Ասիկա կ^արտացոլուի Զու– 
Հաճեանի այղ տարիներու ստեղծաղործու– 
թիւններուն մէվ, որոնք կը ղադրին ազգային 
նիւթեր բոկանդակելէ։ Երգի բնաղաւառին մէվ, 
ան կր դիմէ « անւ|ն աս» նիւթեր ու, ինչււլէս Վի.բ– 
թոր Հիւկոյի Լոոաչի Հայերէն թարղմանութիւ– 
նր (տպաղրուած Եղիա Տնտեսեա նի Ն ուա գր 
Հայկականր երաժշտական Հանդէսին մէվ, Ե. 
Պոլիս, 1880), ինչպէս նաեւ օտար լեզուներով 
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երդեր ու։ Այս ո ււլւլու|3~ենէն վաքը «շեղում» մը 
կարելի է նկ ատել 1884-ին յօրինած ՄաՀա– 
նուաղը՝ Պոլսոյ Պաար իարք Ներսէս Վարմ՜ւս– 
պետեանի ւ|ախճանումին առի|3~ով։ Թէեւ ազ– 
գային գարլափարա|ւյօսաւլան ո չ մէկ նշոյլ կալ 
րառերուն մէվ, սակայն օսմւսնեան յետաղի մու¬ 
յթ 1.ան այղ տարիներուն՝ այնքան ալ բաղձալի 
չէր (քողու|րդական ղեկավարի մը ներբողումը։ 
Ռայց, ւղէտք է շեշտ ել, որ Ներսէս Վարդապետ– 
եանի յուղարկաւորու|թ~իւնը ունեցաւ մ՜ողովըր– 
ղական լայն ու ինքնաբուխ մասնակցու|(1իւն։ 
Ան առիՒեց ա զղային |թ~աքուն յոյղեր՝ որոնց 
ակնյալ տօրէն մասնակից դաբձաւ ԶուՀաճեան։ 

Հատորիս երկրորղ մասը օտար լեզուներով 
երղերն են՝ նսԱէ՝Ա ք մեներ ղ ֆրան սեր էն լեղուով, 
խօսք՝ Վիքթոր Հիւկ օ (տ պաղը ուա ծ յ ետ մա - 
Հու՝ 1914-ին), լաաիներէն աւանդա– 

կան բնաղիրով (երկիցս տպաղրուած՝ 1883-ին 
եւ 1914-ին), ԽԼշԽԺւՇ խորադիրով երկու յունա– 
րէն մեներ դներ՝ ղրուած լաաիներէն տառերով, 
երկուքն ալ անւոիւղ, եւ (թ՜ուրքեր էն անտիպ 
խմբերդ մը։ 

ԸնդՀանրապէս, տպա դիր |թ՜է <1 եռա դիր բանի 
մր երդ կր յա րո լցան են Հեղինակային պատկա– 
նելու(թ՜եան Հարցեր։ ՝Ոնար Հայկականիս մէվ կը 
ղան ո ւի չ ո ր ս երգ՝ որոնց երածշտաՀ անները 
նշուած չեն, այլ պարղապէս ղրուած՝ «Եղանակ 
Հանդէսին»։ Անոնք են՝ Երգ ուրախութեան ( քէ 
շրվան, (թ՜իլ 1, 30 Ապրիլ 1862), Պանդուխտն աո 
լուսին (նոյն տեղը), Գարուն (ք, շրվան, (Յ՜իւ 2, 
30 Մայիս 1862) եւ Աո մայրենի լեզու (նոյն 
տեղը)։ Ենչպէս ղրուած է ՝Ոնար Հայկականի 
տիտղոսա|թ՜եր(թֆն վրայ, Հանդէսի այս երկու 
(թ՜իւերուն խ մրա ղի ր ֊Հեղին ակներն են ՉուՀաճ– 
եան եւ 9՝. Երանեան։ Հեւոեւարար, յիչեալ չորս 
երդերը կամ Համատեղ աշխատանքի արղիւնք 
են եւ կամ երկու երածշտաՀ աններ էն մէկուն 
Հ եղին ա կո ւ|3~ի ւն ը։ 

1909 –ին լոյս տեսած Երգարանիս մէվ կը 
Հրատարակուի Երգ ուրախութեան^է մեղեդին՝ 
իրրեւ ՁուՀաճեանի Հեղինակու^՜իւն^։ Երաթ՜ըշ– 
տո ւ(թեան ներքին յուղականու|թփւնր եւ կենսա¬ 
խինդ (թ՜ալիր րաւական մօւո է Արշակ /էի «Կե¬ 
նաց տեսա բան »–ին®։ 

Գարունը աւանդու|թ՜եան ում՜ով Հասած է 
իրրեւ ԶուՀաճեան ի ստեղծաղործու|(1իւն։ Ռոլոը 
եը դար աններն աներկբայօրէն ղայն վերադրած 
են ՉուՀաճեանին, ինչպէս՝ Զ այ նա գրուած Հայ¬ 
կական երգարան (1920-ականներ)®, Գանձա¬ 
րան Հայկական երգերու ( 1930-ականներ )է 


<2 այ նա գր եալ 74 հա տ ազգային Հատրնտիր 
երգեր ( 1946)®, Ոսկեփորիկ ( 1982)®, Երգարան 
( 1993) 10 , Երգարան Հայերդ ( 1996)*կ 1919-ին 

Վարղան Սարղսեան զայն կր Հրաւոարակէ իր 
նոր դա շնա ւոր ումով, միշտ եղանակը վերա գրե¬ 
լով ՉուՀաճեանին^։ Անշուշտ, եր դար անները 
միշտ չէ որ կարելի է ընդունիլ իրրեւ ղիւոակա– 
նօրէն արծանաՀաւատ աղբիւրներ, քանղի 
յաճախ մէկ երղարանի մը յիշատ ակածը մեքե¬ 
նայաբար կը վերարւոաղրուէր յավորդ եր դա - 
բանին մէվ։ Ռայց Գարունք մեղեդային նրբա– 
յարղար (թ՜աւալքը, դաշնակումային (հաաօաօ) 
(թայ րմո ւ|թփւնը կրնային միայն ԶուՀաճեա նի 
գրիչին արդիւնքն ըլլալ։ 

Պանդուխտն աո լուսին եւ Աո մայրենի լեզու 
երղերուն մասին Հեղինակային յիշաւոակու– 
(թփւններ չկան երղարաններու մէվ կամ այլուր։ 

Աո մայրենի լեզուիս մասին Ն. ԹաՀմիղեան 
կը գրէ՝ (թ՜է երաւ1շտու(թ՜իւնը յօրինած է Տ. Չու– 
Հաճեան իսկ Երանեան ղայն խ մրա գրելով 
Հ ր ա ա ա ր ա կա ծ է ՝Բնար Հայկականիս մէվ 1 ®։ 
Յար դելի եր աթ՜շտա ղէտր վւասաաղրական կամ 
ղեղարուեսւոական ոչ մէկ դրոյ|<4 կը նշէ իր 
տեսակէտր Հիմնաւորելու Համար, Հեւոեւարար 
այս կարծիքը կը մնայ իր անձնական Համողու– 
մին արդիւնքը։ Կարելի է նաեւ այլ են(թ՜ադրու– 
(թփւններ ընել եւ յատկապէս ղանոնք Համեմա– 
տել Երանեանի վաւերացուած ստեղծաղործու– 
(թփւններու Հետ, ինչպէս՝ Արիք Հայկազունդ), 
խօսք՝ Յարու|թ՜իւն Սրվաճեան ( ՝Ոնար Հայկա¬ 
կան , (Յ՜իւ 1, Սեպտեմբեր 1861), Հայաստան 
(՝Ոնալ 7 Հայկական , |թ՜իւ 1, Սեպտեմբեր 1861) եւ 
Աո արփին Հայաստանի ( ՝Ոնար Հայկական , խ1 իւ 
6, Սեպտեմբեր 1862)։ Առածին երկուքը՝ Պան¬ 
դուխտն աո լուսին եւ Աո մայրենի լեզուիս 
Համեմատու(թ՜եամբ, ունին դաշնակումային– 
նուաղակցային կաշկանդումներ։ Երրորդը՝ 
շատ աւելի աղատ ու սլացիկ է նուաղակցու– 
|() |յան աեսանկիւնէն։ Ռայց երեքին մեղեդիներն 
ալ արտայայտիչ են, յուղական եւ սրաղղեցիկ։ 
Չմոռնանք նաեւ, որ երրորդը՝ Աո արփին Հա¬ 
յաստանի, կը տպա ղր ո ւի Երանեանի վաղաՀաս 
մաՀէն անմիվապէս ետք։ Հետեւաբար, կ րնայ 
ըլլալ ԶուՀաճեան միջամտած րլլայ դաշնակի 
ն ուա դա մա սին մէվ, եւ յա բդած րլլւս լո լ Համար 
գործընկերով յիշատակը՝ չէ ցանկացած յիշա– 
տակել իր անունը։ Տ՝ալով Պ անդուխտն աո 
լուսին եւ Աո մայրենի լեզուլը եդանակներուն, 
անոնք իրենց կշռույթային դարձուածքներով եւ 
մեղեդային ծանրաշարմ՜ու|թ^եամբ կրնան ընդ– 
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Հանրու|3~իւններ ունենալ Երանեանի երեր ւ| ա - 
ւերական գործերուն Հետ։ Ռայց, առ նուադն 
դաչնակի ն ո ւա գա կց ո ւ|ծեան ճկունու|3~եան, 
դաչնա կումաչ էն Հարսւոու|ծեան եւ Հիւսուած– 
ք սյ յին նրբաքանդակու|3՜եան առումներով, ա - 
նոնք կը յարին ՉուՀաճեանի լեդուամւոածողու– 
(Յ՜եւսն։ Ուղղակի վաստերու րացակայուիւեան 
ռյ ա ա ճ ա ռո ւ| ՝ այս րոլորր կր մնան վարկածներ։ 
Հետեւարար, Պանդուխտն աո լուսինի ւն եւ Աո 
մայրենի լեզուլն Համար ՁուՀաճեան եւ Երան - 
եան ընդունեցի իբըեւ Հեղինակակիցներ։ 

ած1օճւ6 |3~իւ 2-ը յ ունաբ էն խօսքերով ան– 
ւոիււլ մեներգ մրն է, գրուած ՉուՀաճեանի հե¬ 
ռադիրով։ Ան՝ ինչպէս երաՅ՜շաաՀանի ինքնա¬ 
գիր րռպմա|3փւ այլ գործեր, չի կրեր Հեղինակին 
անունը կամ սւոորագրու|3՜իւնր։ Ռայց երաՅ՜ըչ– 
ւոու|3եան վառ քնարականու|3~իւնը, մեղեդային 
գեղեցկաՀիւսու|3~իւնը եւ դաչնակու մային թար– 
մու|3վւնը երածչւոու|ծիւնը կը դարձնեն էառլէս 
չուՀաճեանական։ 

կարգ մր տպագիր (3 կ ձեռագիր երգերու 
Համար չէ նչուած անոնց մեներգ (Յ՜է խմրերգ 
ըլլալը։ Յաւոկապէս մեներգներուն պարագա¬ 
յին, անորոչ կը մնայ |ծէ անոնք իգական կամ 
արական որ ձայնի Հ ամար նախաաեսուած են; 
Այս րոլոր Հարցերը կրնային րնական կերպով 


լուծուած ըլլալ՝ ե|3~է մեր կատարոգներր երգե– 
րը ընդգրկած ըլլային իրենց մնայուն նուադա– 
ցանկերուն մէ^։ Տուեալ երգերուն կատարողա¬ 
կան գործադրութեան ( բշրքօաաւօշ բաօէաշ) 
Հասունացումին դուգաՀեռ լուծուած կրնային 
ըլլալ նաեւ բադմա|3վւ անոր ոչո ւ|3~իւններ: 
Մի այն նչեմ՝ որ ընդՀանրապէս ԶուՀաճեան 
գործածած է միջին ու ցած ձայնամասեր, քանի 
որ միչւո նկատի ունէր ոչ-մասնագէւո երգիչներ։ 
Ստորեւ՝ իւրաքանչիւր երգի կապակցու|3՜եամր 
քննարկելով Հանդերձ այս Հարցերը, վերջնա¬ 
կան լուծումները, արգարեւ, կը (Յ՜ոգում կատա¬ 
րողն երուն։ 

Նչեմ՝ որ ՁԴԱԹ ԶՕ՝ նախապէս մչակուած ու 
(Յ՜ուագրուած էր Տանիա կավւլանեանի կողմէ; 
1990-ա կաններուն, դիւանը կը վերամչակուի 
Ցօղիկ Ոեքարեանի կողմէ, որ նիւ|3՜երուն կու 
տայ այլ |3՜ուագրումներ։ Ստորեւ, դիւանի նիւ– 
(ծերուն |3՜ուա գրումները նախ ն չանա կա ծ եմ 
նոր, ներկայ տարբերակով (Ռեքարեանի) եւ 
ապա՝ ւիակագիծերու մէջ, աւելցուցած նոյն 
նիւ|3՜ին Հին (Յ՜ոււս գրումը (կավւլանեանի)։ 
Օրինակ՝ ԶՕ՝ |3~իւ 166 (ՀԹ 62) կը նչանակէ 
ՉուՀաճեանի Դիւանի այծմեան |3՜իւ 100-ր, որ 
Հին լ3՜ուագրու(3՜եամր (ՀԹ) եղած էր 62։ 


ՄԵՆԵՐԳՆԵՐ ԵԻ ԽՄԲԵՐԳՆԵՐ ՀԱՅԵՐԷՆ ԽՕՍՔԵՐՈՎ 


ՈՂՋ ԼԵՐ ՔՆԱՐ 

Խօսք՝ Նչան ԶօՀրապեան 

Տպագրուա ծ է ՝թնար հայկականին մէջ, կ. 

Պոլիս, 15 Դեկտեմբեր 1861, Ա. չր^ան, |3՜իւ 8։ 

Նչուած չէ մեներգ |3՜է խմրերգ Ըլլ ա լը» 
Դրուած է դաչնակի Հնգագիծի վրայ, ուր բառե¬ 
րը ւոեղագրուած են Հնգագիծերուն մէ^ան ցը 
(Հր ատ արակուի1եանս մէջ պաՀպանեցի այս 
գրելակերպը)։ Աջ ձեռքը ամբողջու|3՜եամբ միա¬ 
ձայն է։ Մեղեդիին ղարդանախչերը, ճկուն ոս- 
տում-ամրար ձո ւմներր կր խօսին յօգուտ մե– 

ներդին։ 

ա տար ակուիՄւ անս աղբիւրն է՝ ՉԳԱԹ, 
Մարգարիտ Րաբայեանի Գիւան, իՒիւ 581ա; 

Բ. ԵՐԳ ԹԱՏԵՐԱԿԱՆ. Ի ՄԻ ԲԻԹԻ ՒՆ ՀԱՅՈՑ 

Խօսք՝ Գէորգ ԱպւոուլլաՀ 

Տպագրուա ծ է ՝@նար հայկականին մ էջ. 

Պոլիս, 5 Մարտ 1862, Ա. չրջան, |3~իւ 


Ներկայացուած է իբրեւ «Ռ. երգ (Յ՜աւոերա– 
կան»։ Հաւանարար՝ ինչպէս Օն մեր նախնիս , 
(Յ՜ւսւո երա կան երգ մրն է ան։ 

Նչուած չէ մեներգ |ծէ խմրերգ ըլլալը։ Ենչ– 
պէս Ող^ էեր քնարը՝ գրուած է դաչնակի Հնգա¬ 
գիծի վրայ, ուր բառերը ւոեգւսգրուած են Հն գա¬ 
ղի ծե ր ո ւն մէջտեղր ( Հր ա տ ա րա կուիՒեան ս մ էջ 
պաՀպանեցի այս գրելակերպը)։ Դաչնակի աջ 
ձեռքը՝ որ մի ա ծա ման ակ կը բովան դա կէ նաեւ 
երգչային մեղեդին, յաճախ ունի երկձայն 
Հիւսուածք։ Այս երկրորդ ձայնը երգի 0 Համար 
նախատես ուա ծ է |ծէ դա չն ակին կոգմէ ն ուա գ– 
ւելու։ Ե|3՜է երգի Համար նախաւոեսուած է, 
ուր եմն այստեղ ունինք երկձայն երգչախումբ, 
Հաւանարար սով րանօ–ալ|3՜օ կագմի Համար։ 
Երգն իր խիգախ բացագանչու|3՜իւններով եւ 
կչռու|3՜ականու|ծեամբ կը մօւոենայ խ մրեր գա - 
կ. յին Հնչա կանու|3՜եան։ Ոայց կրնայ գեղեցիկ 
12։ Հնչել նաեւ ե|3՜է Հատածներ 8-21 ( «ԱՀա Հրեչ– 
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տակ») երգուին իբրեւ մեներգ, Հատա ծներ 23– 
50 ( «Հդօր պատգամ»)՝ խմբերդ, Հատա ծներ 
57-72 < «Արիք Հայկազունք» )՝ մեներդ եւ 
Հատածներ 76-99 ( «կեցցեն յաւերժ»)՝ խմբերդ։ 

Հր ա տար ակութ՜եանս աւլբէււրն է՝ Չ9՝ԱԹ, 
Մարգարիտ Րաբայեանի 0՝|ււան, թ՜իլ 581ա։ 
Երկրորդ թ՜երթ՜ին ւ|արր պա առա ծ է, որ պէտք 

է բոկանդակէր Հատածներ 50-52 եւ 93-96։ 
Հա տ ա ծներ 93-96-ը դէււրէւն է կեր ական գնել՝ 
քանի որ անոնք կր Հանդիսանան Հատածներ 
85-87 –ին կրկնութ՜իւնր։ Գծուարութ՜իւնը Հ ա - 
տածներ 50-52-ն են։ Զանոնք պայման ականօ - 
րէն լրացումի իմ կողմէս, մինչեւ կը յայտնա– 
բերուի երգին ամբողջական օրինակր։ 

ԵՐԳ ՈՒՐԱԽ ՈՒԹԵԱՆ 

Խօսք՝ Մ. Երանեան 

Տպագրուա ծ է ՝@նար հայկականին մէջ, Ե. 

Պոլիս, 30 Ապրիլ 1862, Ր. լր^ան, թ՜իւ 1* 

Նլուած չէ մեներգ թ՜է խմբերդ ըլլալը։ ^ր 
թ՜ուի պաաչաճիլ թ՜է 7 իբրեւ մեներգ եւ թ՜է Հ իբրեւ 
խմբերդ։ 

Հրա տար ակուիՒեանս աղբիւրն է՝ ԶԳԱԹ, 
Մարգարիտ Րաբայեանի Գիւան, |3՜իւ 581ա եւ 
Երդարաններու 9-իւան, |3փւ ^5։ 

ՊԱՆԴՈՒԽՏՆ ԱՌ ԼՈՒՍԻՆ 

Խօսք՝ Սրապիոն Հէքիմեան 

Երաժշտութ՜եան Հեղինակակից՝ Գաբրիէլ Երան¬ 
եան 

Տպագրուա ծ է ՝թնար հայկականիս մէ^, կ. 
Պրդիս, 30 Ապրիլ 1862, Ր. չր^ան, |3փւ 1։ 

Նչուած չէ մեներգ |ւՒԷ խմբերդ ր||ալր։ Ան 
Հասւոատապէս մեներդ է, քանի որ երգչային 
դերամասր կ , աւարտի մեներգային երգեցողու– 
ի1եան բնորոչ քատենցայաի։ 

ա տար ակութ՜եանս աղբիւրն է՝ ԶԳԱԹ, 
Մարգարիտ Րաբայեանի Գիւան, |3՜իւ 581ա եւ 
Երդարաններու Դիւան, |3փւ 75։ 

ԳԱՐՈՒՆ 

Խօսք՝ Մկրտիչ ՊէչիկիՒաչլեան 

Տպագրուա ծ է ՝թնար հայկականին մէջ, Կ. 
Պոլիս, 30 Մայիս 1862, Ր. շր^ան, թ՜իլ 2։ 

ՉուՀաճե ան ի ամենասիրուած ու ա մ են ա տ ա - 
րածուած երգն է։ 

Թէեւ մեներգ-խմբերգ ր||ա|ր նլուած չէ, 
բայց չատոնց է արդէն կատարողական գործա¬ 
դրության (բշւքօատոօշ բաօեօշ) կողմէ ա ր գա - 

բացի օրէն ընդունուած է իբրեւ մեներգ։ 


Անոր միաձայն մեղեդին տեղ գտած է 
բագմւսթ՜իւ երգարաններու մէ^^։ Երգարաննե– 
րուն մէյ տեղ գտած միաձայն եղանակները 
իրարմէ կր տարբերին նախաՀւսրուկներու 
( ծօօաօօծէսատ), զար դան ախ շեր ու ( Օա31Ո6ՈէՏ) 
եւ կարգ մը ձայնանիշեր ու նոթԴսգրութ՜եան, 
ինչպէս նաեւ ձայնակայքի (էՕՈ211ւէ^) ւոեսան– 
կիւնէն։ Եսկ անոնք բոլորն ալ նոյն բնոյթփ 
ա արբերութփւններ ունին ՝@նար հայկականին 
մէյ ապագրուած ւ| ա ւ ե ր ա կ ան միակ բնագիրէն։ 
Եը նշանակէ՝ որ վարունի եր ածշա ութփւնը 
այնքան սիրուած էր Հւսնրութ՜եւսն կոգմէ, որ 
բանաւոր կերպոկ ւիոխանցուած է սերունգէ 
սերունդ, են թևարկու ած բանաւոր աւանդու– 
թ՜եան բնական օրէնքներուն եւ յ ետ ա գային 
կերանոթ^ագրուած տարբեր անձերու երգեցո– 
ղո ւթ՜ի ւնն եր էն: 

Յարութփւն Սինանեան նոյն իսկ դայն մշւս– 
կած է իբրեւ Հայկական ժողովրդական երգ՝ 
առանց տեգեակ րլլւսլա լ Հեղինակին մասին ^ 
որ աւելի եւս կը Հաստատէ երգին կայելած է)ո- 
ղո կր դա կան ո ւթ՜ի ւն ը: 

Վարդան Սարգսեան եւս կատարած է կե¬ 
րա մշակում մը դաշնակի նուագակցութ՜եամբ, 
յիշատակելոկ ԶուՀաճեանի անունը իբրեւ Հե– 
ղինակ^յ Րայց մեղեդին ՀաստատապԷս չէ կեր– 
ցուցած ՝@նար հայկականիս , քանի որ ան նկա¬ 
տելի տարբերութ՜իւններ ունի բնագիրէն։ 

Եոմիտաս Վարդապետ դայն քանիցս մշա– 
կած է քառաձայն երգչախումբի Համար, 
առանց Հեղինակային նշումի^։ 

Նիկոգոս ԹաՀմիդեան՝ ԶուՀաճեանի մեն ա - 
գրութ՜եան մէջ, կը Հրատարակէ մեներգն ամ¬ 
բողջությամբ՝ դաշնակի նո ւա գա կց ութ՜եա մբ 
Հանդերձ 1 ^։ ԹաՀմիդեան դայն կը ներկայացնէ 
իբրեւ ԶուՀաճեանի կաւերական բնօ րինակ, 
առանց նշելու, սակայն, իր աղբիւրը։ Գրակա¬ 
նության մէջ, դաշնակի նուագակցութ՜իւնը 
ճիշդ Վարդան Սարգսեան ի դաշնակո ւմն է, 
րայց մեղեգէւն ուՆէւ նկատելի տարթերու(ւՒէււն– 
ներ (ւՒԷ 1 Սարգսեանէն եւ բուն ՉուՀաճեա– 

նէն; Իսկ ձայնակայքը < էՕՈՁ.1ւէ^) Ս արգսեանի ուէ 
փոքր ալարիս (Օ 11111101*) կւոխադրուած է տօ 
փորրալար (Շ ա1Ո01*)։ Արդ, այստեղ կը ներկա– 
յանայ Սարգսեան-ԹաՀմիդեան նոր, Հերթ՜ա¬ 
կան տարբերակ մր։ 

ԶԳԱԹ-ի Մակար Եկմալեանի դիւանին մէջ, 
թիլ 51, կը գտնուի երգի եւ դաշնակի Գարունդ 
գրուած անյայտ ձեռագիրոկ։ Րացի ձայնակայ– 
քէն՝ որ տեգակախուած է ֆա փորրալար (ք 



աեւօր), եւ դաշնակի ա մենակ եր^ին երե^ Հա - 
տա ծներ էն՝ որ ոնք դարձած են աւելի « վիր– 
|3~իւոդ»–ա կան, երդը ու նուադակցու|3~իւնը 
ճիշդ ՝^նար հայկականին նման են։ 

Ի վերջոյ, ԶԳԱԹ 20՝ 123 (ՀԹ 82) կը բովան– 

դակէ անյայտ ձեռադիրու| դրուած նուադա– 
խումբի առանձին նո ւա դա ր աններ, որոնք կը 
ներկայացնեն վարունի նուադախումբի ւիո– 
խադրու(3~իւնը։ Ասիկա դաշնակի նուադակցու– 
ի) I.ան փոխադրու|3~իւնը չէ՝ այլ դուտ նուադա– 
խմրային սւոեղծադործու|3~իւն մըն է։ Կադմը– 
ւած է 13 |3՜եր|3՜է, 25.5x33 սմ., դրուած է ւոուշա– 
դիր՝ մա տ իա ա դիր սրբադրու|3~իւններով։ Կան 
սխալներ։ ԶուՀաճեանի ձեռադիրէն ոշ մէկ 
Հետք կը դտնուի։ Ռծուար է դայն ընդունիլ 
իրրեւ վաւերական֊Հեղինակային, իսկ տւսրբե– 
րու|3~իւնները ՝@նար հայկականին նկատմամբ 
րաւական շատ են։ 0՝րուա^ է մի փոբրալարի (6 

աաօր) մ էջ։ 

Զարմանալիօըէն, Հակառակ այս բոլոր մշա¬ 
կում ֊դաշնա կումներո ւն, Զ Ո ւՀաճեա նի բնօ րի– 
նակր կր մնայ ա մեն ա բնականն ու ամենաար– 
ւոայայտիշր, որ ունի անմատշելի ռլարդու|3~իւն, 
ի1աւիանցիկ խորու|օՒիւն։ Ինքնաբուխ, բնաՀոս 
այս երա(1շտու|3՜եան յետադայ մշակումները 
ընի1ացած են նուադակցու|3նան Հիւսուածքի 
ճոխացումի եւ բարդացումի ուղիով՝ առանց 
Հաշու Ւ առնելու մեղեդիին անւդաճոյճ, ն բ բա - 
Հրաշ դեղադրու|3փւնը։ 

Հանճարեղ Կոմիտաս Վարդապետ՝ ի |3փւս 
այլ ւիուի ոխ ու|3փւններու, Ա. տ ան եղանակը 
փոխած է Հարմոնիք փոքրալարի՝ սի կիսվար– 
ները ( 6 ք1<1է) փոխարինելով սի բնականնհյյուԼ 
(8 աէսա1)։ ԱյսռլԷս, մուժելով որոլ արեւելա– 
կանու|3~իւն մը՝ մեղեդին կրնայ Հնչել գեղեցիկ, 
բայց, միեւնոյնն է, ԶուՀաճեանի բնական փոք– 
րալարի Հա մեմա տու|3~եա մբ, կր կորսնցնէ իր 
նախնածին բնականու|^իւնն ու վտիտ Հոսքը։ 
Այս առումով, դմ՜ուար է Հ ամա ձայն ի լ ական ա - 
ւոր երաւկտա դէ տ-կոմիտասա դէ տ Ռոպերի1 
Ա|(1այեանի այն կարծիքին Հետ, որ խօսելով 
Գարունի Կոմիտաս Վարդապետի մշակումին 
մասին՝ կը դրէ Հեւոեւեալը. 

«Հանրայայտ դարձած այս մեղեդին |փմա՝ 
ԶուՀաճեանի Գարունի միաձայն մեղեդին, Հ. 
Ա.յ Կոմիտասի խմբերդային մշակման մէջ 
բաւակա նին փոփ ոխ ուա ծ է. դան ադան Հա տ– 
ւածներ ում այն՝ խմբադրուել է ի Հաշիւ տիպիկ 
եւրոպական ինտոնացիաներից կադմուած 
դա րձուածքների պակասեցման, առաջին պա ր - 


բերու|3~եան աւարտր լադային շեղում է ս տ ա - 
ցել, ամբողջապէս դուրս է մնացել 2-րդ տ ան 
խօսքերով երդուող Հարաշարային Հաւոուածր։ 
ԱյԴ ւիովտխուի1իւնների շնորՀիւ մեղեդիի ձեւր 
դարձել է ամփոփ, նրանում երեւան են եկել 
լադային փոփոխականու|3՜եան դունեղ երանգ¬ 
ներ, որոնք Հնարաւորու|3՜իւն են ւոուել ստեղ¬ 
ծելու նոյնքան դունեղ ներդաշնակու|3~իւն»^։ 

Հրա տար ակու|(1եանս աղբիւրն է՝ ԶՌԱԹ, 
Աարդարիտ Րաբայեանի Ռիւան, |3~իւ 581ա։ 

ԱՌ ՄԱՅՐԵՆԻ ԼԵԶՈՒ 

Խօսք՝ Ներսէս Մեդպուրեան 

Երամշւոու|3~եան Հեղինակակից՝ Ռաբրիէլ Երան - 
եան 

Տպադրուա ծ է ՝@նար հայկականին մէջ, Կ. 
Պոլիս, 30 Մայիս 1862, Ր. շրջան, |3՜իւ 2։ 

Րան աստեդծու|3՜եան Հեղինակը յիշատակ– 
ւած չէ, այլ փոխարէնը դրուած՝ «Երդ ա զգա¬ 
յին»։ Ըստ Ռ. Ա|օՒայեանին, նոյն երդի Կոմիտաս 
Վարդապետի մշակած տարբերակի ձեռադիրր 
եւս չունի բանա ս տ եղծո ւ|3~եան Հեղինակի 
նշում^։ Րայց քանի որ «սովորաբար խօսքերի 
Հեղինակու|3~իւնը վերադրւում է Ն. Մեդպուր– 
եանին», Ա|(1այեան կը Հետեւի այս վերադրու– 
մին^կ Ներկայ Հրատարակուի1եանս Համար եւս 
պատշաճ դատեցի ընդունիլ նոյն աւանդու|^իւնը։ 

Նշուած չէ մեներգ |3՜է խմբերդ ըլլալը։ Կրկ– 
ներդին սկիզբը՝ «Իմ մայրենի քաղցր լեզու», 
ճ իուդեփփէ ճոր տան ի ի (Օատտբբշ Օարճաււ) 
Հանրահայտ Շա՚Օ ՈԱՕ Ե&Ո մեներգի ե|եւ է^ա յին 
կրկն օրինակումն է, որ կ^ենթադրէ մեներգիչի 
յա խո ւռն, դոռ ձայն։ 

Հրա տար ակուիՒեանս աղբիւրն է՝ 20՝ԱԹ, 
Մարգարիտ Րաբայեանի Ռիւան, |3՜իւ 581ա եւ 
Երգարաններ ու Գիւան, |3փւ 75։ 

ԵՐԳ ԹԱՏԵՐԱԿԱՆ. 0Ն ՄԵՐ ՆԱԽՆԻ 

Խօսք՝ Գ արեգին Չափրաստճեան 

Տպադրուա ծ է ՝@նալ 7 հայկականին մէջ, Կ. 
Պոլիս, 31 Յունիս 1862, Ր. շրջան, |3~իւ 3։ 

Ռարեդին Չ ափը աստ ճեանի, Սերովբէ Պէնկ– 
լեանի. Մա րտիրոս Անակեանի եւ այլոց ջանքե– 
րու| 1859-ին կը Հիմնուի Խասդիւդի |3~ա ւորոնը^։ 
ԱբրաՀամ Այվադեան կը դրէ՝ |3~է Ռ. Զափրաս– 
տ ճեան «ի Խ ասդիւղ անդրանիկ Հայ-Թատբո¬ 
նին առաջին ներկայացուցման Համար՝ 1859-ին, 

դաշնակի վրայ Օն մեր նախնի դար ուր նախեր¬ 
գանքը ոդած եւ Հրատարակած է»^կ 1868-ին, 
Մ. Միանսարեանց՝ Ս. Փ ե|է1երսպուրկի ՝^նար 


XIII 



Հայկական երգարանին ւՏԷ^ Հրատարակած է 
Օն մեր նախնիք ւն բառերը, անՀա սԼլնա լէւօրէն 
դանց ա ռն ե | ո ւ| րւսնւսստեդծութեան առածին 
տողերը^ բայց դնե|ու| էսօսուն խորագիր մը՝ 
«Դաշնակ, ^աուա^ին ներկադ ացուցման Հայկ– 
եան թատրոնին որ ի Խասդիւղ» 2 ^։ Հետւսքրր– 
քրական է՝ որ երկու աղբիւրներն ալ ստեղծւս– 
դործութիւնը դաշնակի Համար յօրինուած կը 
ն կ ատեն։ Դ. Ստեփանեան՝ Հիմնուելով ՎաՀան 
Զարդարեանի ւ|կայութեան վրայ, դիտել կու 
տ այ ՝ ո ր Խ ասգիւղի թատրոնի րացու մին 
ժամանակ, թա տ եր ա խ ո ւմրին «երւսժշւոա– 
ւգետ»–ը եղած է ՉուՀաճեան 2 ^։ Այս բոլորին 
աւելցնելով Պոլսոյ ՝Օնար Հայկականի յիշեալ 
Հրատարակութիւնր՝ ուր բանաստեղծին եւ 
երաժշտա Հանին անուննեբր կը յիշւստակուին 
Ձափրաստճեան եւ ՉուՀաճեան, յսւոակ կբ 
դառն այ՝ որ Օն մեր նախնքհւ յօրինուած է Խաս– 
գիւգի թատրոնի անդրանիկ ներկայացումին 
Համար, 1859-ին, իբբեւ երգ։ Եսկ վերոյիշեալ 
«դաշնակ»–ի վերադրումները պարդ անուշա¬ 
դր ութեան արդիւնքը կրնան ըլլալ։ 

1907 Յունուար 17-ին, իրրեւ խմբերդ ան կը 
Հնչէ ԴաՀիրէի Սալ Սենտիքային մէ^, Հայ 
3 եղա փոխ ական Դաշնակց ութեան կարմիր 
Խաշի ՀայուՀեաց Միութեան կազմակերպած 
րնտա նեկան երեկոյթին^®։ 

Նլուած չէ մեներգ թէ էսմըեըգ ըլլալը։ Իր 
իյըոիյւո ւորամարլրութԼւամր եւ աչխոյժ կչռոլ– 
թու| կը մօտենալ խ մրեր գափն Հնչականութեան; 

ա տար ակութեանս աղբիւրն է՝ ԶԴԱԹ, 
Մարգարիտ Ռաբայեանի Դիւան, թիւ 581ա եւ 
է»րդարաններու Դիւան, թիւ 75։ 

ԼՈՌԱ 

Խօսք՝ Վիքքժոր Հիւկօ 
Թարդմանութիւն՝ Օննիկ Երկանեան 

Տպադրուած է Եղիա Տնտեսեանի Նուագբ 
Հայկականր երաժշտական Հանդէսին մէ^, կ. 
Պոլիս, 1880, Ա. շր^ան, |ժիւ 8-9։ 

Նշուած չէ մեներգ |ժէ խմբերդ Ըլլալը։ Պէտք 
է ըլլայ մեներդ։ ՉուՀաճեան յօրինած է նաեւ 
Լոոա^ ին ֆրան սեր էն տար բեր ակր ՝ ԼԱԱրԱ ( տե՛ս 
ստորեւ), որուն տպադրուած օրինակին մէ^ 
նշանակուած է ճայնատեսակր՝ «մեծծօ-սուի– 
րանոյի կամ պարի|ժոնի Համար»։ Հայերէն 
Լոոա^ ին ձայնամասը նման է ֆրանսերէնին, 
որով ան նոյնպէս նախատեսուած պէտք է ըլ– 
լայ մեծծօ-սուիրանոյի կամ պարի|ժոնի Համար։ 

Յօրինուած է Վիքքժոր Հիւկոյի ԼԱԱք՝Ա թա¬ 


նաս տեզծո ւ|ժեան վրայ։ Հայերէն թարդմանու– 
|ժիւնը կատարած է Դրիդոր Օտեանի քրո^ 
որդին՝ Օննիկ Երկանեան 2 ^։ 

Ընթացքի ցուցիչը (էՇՄԼթՕ) նշանակուած չէ։ 
Յետադային, ՉուՀաճեան այս երդին երա– 
ժըշտութիւնը ընդլայնելով պատշաճեցուցած է 
Զէմիրէ օւիերայի արարի Զ էմիր է-Ռ եպիա - 
էպուտիա եռերդին։ 

Հայերէն եւ ֆրանսերէն ԼոոաՆ եր ո ւն մի^եւ 
կան որոշ տարբերու|ժիւններ։ Ֆրանսերէն 
Լճէ/ա֊ն շատ մը կողմերով աւելի մօտ է Ջէմի– 
րէ\է մէյ օգտագործուած տարբերակին։ Եւ 
քանի որ Զէմէր^Ա յ դա ց ուա ծ է 1880-ական– 
ներ ու վեր յ՚աւորութեան, ուրեմն ֆրանսերէն 
յօրինուած պէտք է ըլլայ Հայերէն 
տարբերակ էն ետք։ 

Հրատարակութեան ս աղբիւրն է՝ ՁԴԱԹ ՁԴ, 
թիլ 183։ 

ԳՈՀԱՐԻԿ 

Խօսք՝ Մկրտիչ Պէշիկթաշլեան 
Տպադրուած է Պոլիս, անթուակիր։ 

Հրատարակո ւթեանս ռպբիւրն է՝ Փարիզի 
Նուպարեան Մատենադարան, թիւ 19380։ 

ՄԱՀԱՆՈԻԱԳ 

Խօսք՝ Անյայտ 

Հիմնականը յօ րխյ ուած է մենանուագ դաշ¬ 
նակի Համաը։ Դաշնակի Հրատարակու թե ան 
կցուած է առանձին թերթ մը՝ որ կը բովան դա - 
կէ մեներգի եւ երկձայն երդչախումրի երգամա¬ 
սը։ Ըանա ստեղծութեան Հեղինակին անունը 
յիշւսւո ակուած չէ։ 

Ունի Հայերէն լեդուով Հեւոեւեալ խորադիրը. 
«Արտօսր ի շիրիմ Տ. Տ. Մեծին Ներսէսի երիցս 
երանեալ Հայր ա պետ ին եւ թուրքիոյ Հայոց 
պատրիարքին. ՄաՀանուագ»։ 

Նախատեսուած է իրրեւ «խմբերդ յերկ– 
ձայն»՝ առանց նշելու ձայները։ Հաւանաբար 
գրուած ըլլայ սովւրանօ-ալթոյի Համաը։ Նոյն 
երդին մէ^ Հատածներ 45-57-ին ւ|րայ նշուած է՝ 
«առանձինն», այսինքն՝ մեներգ։ Պէտք է ըլլայ 
սոֆրանօ կամ թենոը։ 

Յօրինուած է թրքաՀայոց պատրիարք Տ. 
Ներսէս Վարժապետեանի վախճանումին առի– 
թոփ 1884-ին, Դէորգ Դ. կաթողիկոսի վախճա– 
նումէն ետք, Ն. Վարժապետ եան կֆնտրուի 
Ամենայն Հայոց կաթողիկոս, բայց անժամա¬ 
նակ մա Հը կը խավ անէ սւոանձնելու իր պաշ¬ 
տոնը 28 ։ Ան եղած է լայն ժողովրդականութիւն 
XIV 



վայելող պատրիարք։ Իր (ժաղումի արարողու– 
(ժիւնը կը կատարուի մեծ շուքով եւ Համաժողո– 
վրրդական սուղով։ 

Հայրենի սիրով ւոողորուած ՁուՀաճեան՝ 
ինչսլէս ո ղ2 |ժրքաՀայու|ժիւնը, եղելու|ժեան 
կ^ար ձաղանղէ՝ յօրինելով այս յուղիչ ՄաՀա– 
նուաղր (Սղոյ ՝8այլերղ), որ կը ւոսլաղրուի 

1884-ին 29 ։ 

ԱՀաւասիկ Ար եւելքՀէ մեկն ա բան ու|ժիւնը. 
«Ազղային երաժշտապետ Տիղրան էֆէնաի 
ԶուՀաճեան, րսա օրինակի բաղմա|ժիւ անձանց 
եւ աղղային րն կեր ո ւ|ժեանց որը ծաղկեաց 
սլս ակներ եւ փ ունդեր սփռեցին յուոս ղաղա ղին 
եր^անկայիչաաակ Ներսէս Պատրիարքին, 
Արւոօսր ի շիրիմ տիտղոսով եղերերղ մը յօ րի– 
նա ծ է ի յիչաւոակ ողրացեալ Պատրիարքին, 
այս եղերերղ, ղոր Հեղինակը Մահանուագ կը 
կոչէ, տխուր Հառաչանք Չէ երաժշտական 
նչանաղրերու մէջ ամփոփուած. եղանակը խո¬ 
րին եւ վշւոաՀրաւէր ձայն իւ մր կր սկսի, սակաւ 
Ւ ն է յ ե ւոոյ կր րարձրանայ եւ իրը յուսա Հատ ա– 
կան ճիչ Չարձակելով կը խոնարՀի ղարձեալ եւ 
կր խորասուղուի. քախ Հմ ուտ Հեղինակը ճիչդ 
օրինակած է սղաղղած սրտին ելեւէ^ը։ Սոյն 
ընտիր Հեղինակու|ժիւնն որ առայժմ դաշնակի 
Համար ղրուած է եւ որ երաժշւոու|ժեան ւոեղ– 
եակ անձանց լիուլի ղոՀունակու|ժիւն եւ ներբո¬ 
ղից արժանացած է, քանի Չօրէն Հրապարակ 
պիտի ելնէ, ղի արդէն մամլոյ ներքեւ է նոյն իսկ 
կ. Պոլսոյ մէջ, Ռերա Թէքէ-ճաւոտէսի |ժիւ 506 
Նօ|ժաճի Հաճի էմէն էֆէնւոիի տպարանը»^ 9 ։ 

Ղաղարոս քաՀ. Յուխէւիեան կը ղրէ Հետեւ– 
եալր. «Եր^անկայիշատակ Տ. Ներսէս Վարժա– 
պեաեան պատրիարքի յո լղար կաւորուլժեան 


տխուր Հանդէսը ո՜չ մի օրաղիր այնպէս նկա– 
ր աղը ած չէ, ո՜չ մի ճարտարախօս լեղու այնպէս 
պատմած չէ, ինչպէս որ տաղանղաւոր երա¬ 
ժիշտ Տ. ՉուՀաճեանը ներկայացնում է այղ 
Հանդէսը չորս երեսից բաղկացած իւր Հիւսած 
մա Հ անո ւաղով, որի սիրտ յուղող եղանակը, 
մինչեւ անդամ քարասիրտ մարղոց աչքերից 
արցունք քամելու ոյժ ունի»^կ 

Հր ատարակու|ժեանս աղբիւրն է՝ ԶԴԱԹ 20՝ 

188 (ՀԹ 136)։ 

ԱՌ ՍԷՐ ԻՄ ՀԱՅԱՍՏԱՆ 

Խօսք՝ Ստեփան Փափաղեանց 
Եղան ակ՝ Մ* ան ա ս էֆէնւոի 
Մշակում՝ Տ. ԶուՀաճեան 

Տպաղրուած է ՝ք^նար Հայկականիս մէ^, 4. 
Պոլիս, 1 Դեկտեմբեր 1861, Ա. շր^ան, |ժիւ 7։ 
Դրուած է՝ «քփանօյի կարղադրիչ Տիղրան 
Չուխաճեան », որ կր Համա պա տա սխանէ ժա¬ 
մանակակից «մշակում» Հասկացու^՜եան։ 

Հատած 4-ի կէսին կը փակուի կրկնու|ժեան 
նշանը, այսինքն՝ Ներածու(ժիւնը սլէւոք է 
կրկնուի երկու անդամ։ Երգին ամեն ավերքը՝ 
Հատած 30-ին կը փակուի ուրիշ կրկնու|ժեան 
նշան մը՝ որուն սկիղբը յայւոնի չէ։ Երաժշւոա– 
կանօրէն Ներածու|ժեան կրկնու|ժիւնը անտրա¬ 
մաբանական է ու կր կասեցնէ շարունակական 
ըն|ժացքը։ կը կարծեմ՝ որ տպաղրական անու– 
շադրու|ժեան արդիւնքը ր լլւս յ: Իսկ ա մ են ա - 
վերջին կրկնու|ժիւնը աւելորղ է, քանի որ ինքն 
ըստ ինքեան երղր սլէւոք է կրկնուի երկու ան¬ 
դամ՝ ըստ բանասւոեղծու|ժեան երկու ւոուներուն։ 

Հրա տար ակու|ժեանս աղբիւրն է՝ ՉԴԱԹ, 
Երղարաններու Դիւան, |ժիւ 75։ 


ՄԵՆԵՐԳՆԵՐ ԵԻ ԽՄԲԵՐԳՆԵՐ ՕՏԱՐ ԽՕՍՔԵՐՈՎ 


ԼՃՍ11Ճ 

Խօսք՝ Վիք|ժոր Հիւկօ (ֆրանսերէն) 

Տպաղրուած է Փարիզ, 1914-ին, Հրատարա¬ 
կիչ՝ էեւոն Հա մրարձո ւմեան: Ոչ մէկ նշում կայ 
օղտաղործուած աղբիւրին մասին։ 

Մեներգին ֆրանսերէն եւ Հայերէն տարբե¬ 
րակն երուն մասին տե՜ս Հայերէն Լ ոռային 
ծան օ |ժա ղր ո ւ|ժիւնն եր ը։ 

ԶԳԱԹ ԶԴ-ին մէյ կը պաՀուի ֆրանսերէն 
ԼսԱքԱ –յի ինքնագիր ուրուաղիր մէկ |ժեր|ժ մը՝ 


ԶԳԱԹ ԶԴ 97 ( ՀԹ 133ա)։ Ամբողջական ձեռա– 

գիրը չկայ։ 

1994 Յուլիս 6-ին, ԴաՀիրէի Հայ Դեղաբուես– 
տասիբաց Միու|ժեան Թէքէեան ՍրաՀին մէ^, 
ՁուՀաճեանի օտար լեզուներով յօրինած մե¬ 
ներ դներ ու կատարումով ելոյ|ժ կբունեն այ Հալա 
էլ-Շ ապուրի^ 2 , որ կը մեկնաբան է նաեւ ԼԱԱա-ն , 
դաշնակի նուաղակցու|ժեամբ Հ. Աւաղեա նիՅՅ ։ 

Հրա տ ա ր ա կո ւ|ժեանս աղբիւրն է՝ Փարիզի 
Նուպարեան Մատենադարան։ 

XV 
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Ա րւա ^ ին անդամ տպագրուա^ է 1883-ին, 
Պոփս; Այս առի|ժով ճետեւեալը կը գրէ Մասիս, 

«Տիդրան էֆէնաէւ Ձուխաճեան Հայ արուես– 
ւոադէւոն որ իւր օքէրաներու| եւ րադմա|ժիւ 
երաժշտական գործերով ճանբա ծանօ|ժ եղած է 
իքրեւ նչանաւոր երաժշտապետ, էււր ճարաա– 
րութՅ՜եան մէկնոր ֆորձր ցոյց աուաւ եկեղեցա¬ 
կան երգով մը, Աւէ Մար իա <ո Դ ջ ոյն «քեզ Մա ր - 
իամ), որ Պոլսոյ բոլոր արուեսաադիսո աց կող– 
մէն կը գնաճ աաուի իքրեւ ընտիր գործ մը, ուր 
ճարտարություն եւ արուեսւո՝ քա ցցրո ւ|ժեան եւ 
լի ավւ կու|ժեան ճետ միանալով՝ վեճ ադօԹք 
մֆրած են դայն։ 

«Տ ի ղրան էֆէնւոի Ձուխաճեան իւր տաղան¬ 
դովս եւ ճմւոությ՜եամբ մեծ ւղաւոիւ կը բերէ մեր 
աղղին, եւ Հայոց յամենայնի րնդո ւնա կու(ժեան 
եւ ճարւոարութՒեան մի կենդանի աւղացոյցն է 
է»ւրուղիոյ ա րւ^եւ, որ չվարանիր խոս աո վանիլ 
|3~է ճ անճար եղ երաժշտապետ » 34 ։ 

Երկրորդ անդամ կը ւուղաղրուի 1914-ին, 
Լեւոն Համքար ձումեան ի խանքերով։ Պաքուի 
Թատրոն եւ երաժշտութիւն ճանդէսի |ժղ|ժակի– 
ցը իրաւացիօրէն դիտել կու տայ՝ |ժէ «ժրչաֆ 
գնաճատելի եւ արժէքաւոր է պարոնի քիմա՝ Լ. 
Համքարձումեանի, Հ. Ա.յ ձեռն ա րկու|ժիւնր» 36 ։ 
Այս երկրորդ ւո պադրու|ժիւնն է՝ որ ճիմք ծա - 
րւա յա ծ է նեըկայ ճրաւոարակո ւ|ժեան, քանդի 
անկարելի եղաւ դան ել առածին պո լսական 
ճրաւոարա կութՅ՜իւնր։ 

Այս երկու ճրւսւոարակու|ժիւններր կը ներ¬ 
կայացնեն Ճա –ի Ռ. տարրերակր։ ԶԴ-ին 

մէյ կը դտնուի Ա. տարրերակր՝ դրուած նուա– 
դախումրի նուադակցու|ժեա մք, ինչպէս նաեւ Ռ. 
տարրերակի ֆոխադրու|ժիւնը յ՚ու|3՜ակ՜դաշնա¬ 
կի ճամար 36 ։ 

ԶԳԱԹ ԶԴ-ի ձեռագիր նիւ|ժեր ցոյց կու 
տան՝ |ժէ /\\0 1\4է11՜1Ջ–ն աու նուադն մէկ անդամ 
կատարուած է Ձուճաճեանի կենդանու|ժեան, 
ճա ւանարար՝ ճեղին ակին դեկա վա րու|ժեամբ 3 ^, 
թՒէեւ յայտնի չէ |ժէ երբ եւ ուր։ 

Ռաց աստի, 1880 Ապրիլ 3/ 15-ին, Թիֆլիսի 
Ամառն այ ին Թատրոնին մ էջ, (ժրքաճայ սովեալ– 
ներ ուն ի նպաստ տրուած նուադաճանդէսին, 
Սիրանոյչ ծրադրած էր երդել 1\1աՋ–ն 3 ^, 

սակայն վերջին պաճո ւն զայն կր վախ արին է 
(ժիֆլիսաճայ երաժշտաճան 9՝, Ղորղանեանի 
ռոմանսով մր, ճաւանարար յարդած րլլւս լո ւ 
ճամար բնիկ ճ ասարակությ՜իւնր, մանաւանդ որ 
նոյն յայւոադիր ին մէջ նուադախումրր պիտի 


կա տ ա ր էր Ձուճաճեանի այ| սւոեղծադործու– 
|ժիւն մը 39 ։ Հաւանարար, Սիրանոյչ այյ առիթ¬ 
ներ ու կատարած ր 11 այ դայն։ 

Կը յիչատակուի՝ |ժէ Յարու|ժիւն Սինանեան 
իր նուադախումրով կատարած է դայն 49 , որուն 
ժամանակն ու վայրը նոյնպէս կը մնան ան - 
յայտ։ 

1917-ին կը մեկնարանուի Ֆրանսայի Լա 
Ռոչէլ քադաքի եկեդեցիին մէջ 41 ։ 

1994 Ցուլիս 6-ին, Դաճիրէի Հայ Դեղար– 
ւեստասիրաց Միու|ժեան Թէքէեան Սրաճին մէջ 
զայն կը մեկն արան է Հալա էլ-Շ ապուրի 4 ^։ 

Այնուճետեւ, 1997 Դեկտեմբեր 30-ին, Դաճի– 
րէի Օվւերայի Փոքր Սրաճին մէջ, եգիպտացի 
մ են երգիչներ ու երդա ճանդէսին՝ Հալա էլ֊5ա– 
պուրի կրկին կը մեկնարանէ դայն, մեծ ճետ ա - 
քըրքրութիւն առաջացնելով ունկնդիրներուն 
մօտ 43 ։ Երդչուճիին կը նուադակցէր Մայա Կվի– 
նէրիա 44 ։ 

1999 Յունուար 5-ին, Փարիզի ՀՌԸՄ Ալեք 
Մանուկեան Մչակու|ժային Կեդրոնին մէջ, 
խ|ժումի ճանդիսու|ժեան, ճաֆոնցի արուեստա– 
դիտուճիներ՝ |ժա ւ ջու|ժակաճարուճի Այ ա Ս ա - 
քաքիպարա 46 եւ դաչնա կա ճա րուճի Մասաքօ 
էյֆմուրա 46 «ւիառաւոր կերպով» կը ն ուա դեն 

1Տ4ա*ա–ն 47 ։ 

2004 Դեկտեմբեր 15-ին (երեկոյեան) եւ 17-ին 

(ցերեկային եւ երեկոյեան), ան երեք անդամ կր 

ճնչէ Դաճիրէի Սֆերայի Մեծ Սրաճին մէջ՝ 

նուադախումրի նուադակցու|ժեամք։ Մեներդ– 
չուճին էր Հալա էլ-Շապուրի, որուն կը նուա– 
դակցէր Նայէր Նակիի 43 ցեկաւ| արու|ժեամբ 
ԳաՀիրէի Օփերայի Ն ուա դա խումբը 49 ։ Կատա¬ 
րումը տեղի ունեցաւ ըստ 2000-ին Դաճիրէի մէջ 
տպա դրուած նուադադրու|ժեան 69 ։ 

1995-ին, էլլադա Զախոյեան կը 1այնադրէ 
խտասալիկի վրայ, երդեճոնի նուադակցու– 
|ժեամք Ռուբէն Այվադեանի (Լշօարժծ ԼՏ 341)։ 
Խտասալիկի տ իա դո սա |ժեը|ժին վրայ երդչուճի– 
ին ձայն ատ ես ակր նչուած է՝ տ ռա մա |ժիք–ք ոլո¬ 
րտ թՅ՜ուրա սոֆրանօ, մինչ սւոեղծադործու|ժիւնը 
նախատեսուած է մեծծօ-սոֆրանոյի ճամար։ 

Հր ա տ ա ր ա կո ւ|ժեանս ճամար ճիմք ճանդի– 
սացոդ 1914-ի Փարիզի ճրատարակ ո ւթ1եան 
աղբիւրն է՝ Փարիզի Նուպարեան Մատենադա¬ 
րան, |ժիւ 19429։ 

աճւօօա (ւ\օ. ւյ 

Խօսք՝ Անյ այ տ (յ ո ւն ա ր էն ) 

3 ուն ար էն մեներդ՝ դրուած լաւոիներէն տ ա - 
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րւեր ո փ Րանա ստեղծին անունր չկայ։ 

(քնացած է անտիպ։ Ձեռագիրը ^ետեւեալն է. 

ԶԳԱԹ 20՝, թիւ՝ 100 (ՀԹ 62)։ Խորագիր՝ 
1տ4շ1օԺւ6։ Հեղինակ՝ Բ. 7շհօսհձ(1յ ԱԱկ Երաժշտա¬ 
կան կազմ՝ մեներգ-դաշնակ։ Թո լական՝ ան|ժը– 
ւակիր։ Թեր|ժ՝ 4։ կ՝րիչ՝ Տ, ԶուՀաճեան։ Գրչա– 
տեսակ՝ տուշագիր, մատիտագիր սրբագրու– 
|ժիւններով։ Մեծու|ժիւն՝ 26x33 սմ,։ 

Ձայնատ ես ակր Հեղինակին կողմէ նշուած է՝ 

“բօսր աշՀՀՕ Տօբրաւօ օս Ըայէօռ ա\շշ ՋՕՕօաբ&§– 

116ա611է ձշ թաՈՕ” ( մեծծօ-սոփըանոյի կամ 
պարի|ժոնի Համար՝ դաշնակի նուագակցու– 
|ժեա մբ): 

Նոյն բանասաեր|ծու(ժեամբ կը ղսւնուի ուրիշ 
մեներգ մը եւս ( ւոև / ս յա^՚որդ երգը)։ Զանազա– 
նու|ժեան Համար իմ կողմէս աւելցուցի Թիւ 1 

(1Տքօ. 1) եւ Թիլ 2 աօ. 2)։ 

կաաարուած է 1994 Յուլիս 6-ին, կ՝աՀիրէի 
Հայ ^՜եեգարուեսսւասիրաց Միու(ժեան Թէքէ– 
եան ՍրաՀին մէյ, Հալա էլ-Շապուրիի մեԼյնա- 
բանու|ժեամբ^կ 

(աճւօօա ւ\օ. ւ\ 

Խօսք՝ Անյ այ ա (յ ո ւն ա ր էն ) 

3 ունաբ էն մեներգ՝ գրուած լաւոիներէն տա¬ 
ռերով։ Ունի նաէսորգ երգին բանաստեղծու– 
|ժիւնը։ Րան աստ եղծին անունը նոյնռլէս շկայ։ 
Մնացած է անտիպ։ Ձեռագիրը Հետեւեալն է. 
Զ9՝ԱԹ ԶՄ, թիւ՝ 99 ( ՀԹ 63)։ Խորագիր՝ 
նշուած չէ։ Հեղինակ՝ նշուած չէ։ Երաժշտական 
կազմ՝ մեներգ-դաշնակ։ Թուական՝ ան|ժուա– 
կիր։ Թեր|ժ՝ 3։ Ո՝րիչ՝ Տ, ՉուՀաճեան։ 9՝ր^ատե– 
սակ՝ տուշագիր։ Մեծու|ժիւն՝ 26x33 սմ. ։ 

Հետեւելով նախորդ երգին՝ զայն անուանե– 

ցՒ ձ4&1օժւշւ 

Ձայնատեսակր նշուած չէ՝ բայց երգչային 
ձայն ամաս ին նմանու|ժիւնր նախորդին Հե տ 
կ*են|ժադրէ նոյն ձայներուն գոյու(ժիւնը։ 

կատարուած է 1994 Յուլիս 6-ին, Ո՝աՀիրէի 
Հայ Ո՝եգարուեստասիրաց Միու|ժեան Թէքէ– 
եան ՍրաՀին մէյ, Հալա էլ-Շապուրիի մ ե Լյն ա - 
բան ո ւ|ժեա մ բ^։ 

Երկու յունարէն երգերուն բառերը Հր ա տա¬ 
րա կու|ժեանս Համար խմբագրեցին 9՝աՀիրէի 
յունարէն լրագիրին խմրագիրներր։ 

ՄԻՀՐԻ ԱՏԼՈՒ 

Խօսք՝ Անյ այտ ((ժուրքերէն ) 

Փառարանո ւ|ժիւն մրն է օսմանեան կայսրին։ 
Պէ~ ար է արդեօք Հրառլարակել րռնակալներու 


նուիրուած ձօներգներ։ կարծիքները կը 
տարրերին։ Խաչատրեանի, Փռոքոֆիեւի ստեղ¬ 
ծես գործու|ժիւնները՝ նուիրուած Ս|ժալինին, 
ինքնաբուխ արտայայտու|ժիւննե 0 ր են |ժէ 
իշխանու|ժիւններուն կողմէ ւգարտագրուած 
յօրինումներ։ Րայց Հարցը աւելի լաւ կ*Ը|| ա յ 
դիտել ուրիշ տեսանկիւնէ։ Երբ արդէն այ գ 
իշխանու(ժիւնները վերացած են, տուեալ ստեղ¬ 
ծես գործու|ժիւնները այսօրուան դիտանկիւնէն 
կր ներկայացնեին եր ա ժշտ ական ֊գեդա րուես– 
տական արժէքներ |ժէ ոչ, և ՛ չափով 

անոնց երգերուն փառաբանական բառերը կր 
խանգարեն կամ կր նւգաստեն եր աժշտ ու|ժեան 
րնկալումին։ Փռոքոֆիեւի մաՀուան յիսնամ– 
եակն ու Խաչատրեա ն ի ծնն գեան Հարիւրամ– 
եակր կատարողական գո րծագրու|ժեան տե¬ 
սան կիւն էն ցոյց տուին՝ որ նման ստեց ծա դո ր - 
ծու|ժիւններ կրնան գեգարուեստական գեղեցիկ 
յոյղեր առաջացնել ունկնդիրներուն մօտ, ա - 
ռանց նաեւ Հակակրանքի մտոլորո ւմներ առա 2 
բերելու երաժշտա-քննադատներու մօտ։ 

Հայերուս Համար Հարցը ուրիշ գունաւորում 
կը ս տան այ երբ ւի առա րանո ւո գր կ^րլլ ա յ օս¬ 
մանեան րռնատիրուլժիւնր, քանդի այստեղ կայ 
Հրէշային յ՛արդ, կարմիր եղեռն։ 

Այսօր ոչ մէկ իսկական Հայ կրնայ ընդունիլ 
իրեն յարդած բռնապետին փառաբանումը։ 
Րայց ԺԹ. գարու վեր յաւորու|ժեան եւ Ի. գարու 
սկղբնաւորու|ժեան կարելի 0 էր որ (ժրքաՀայ 
արուեստագէտ մր գոյատեւէր առանց իր տի¬ 
րակալի գո վարան ու |ժեան։ 

Ուրեմն, ւգարգաւգէս անտեսե°լ նման գոր¬ 
ծեր։ կարելի է։ Րայց կարելի է նաեւ ի յայտ 
բերել գանոնք եւ բանական-առարկայական 
մօտեցումով ցոյց տալ անոնց գոյուլժեան 
անՀրաժեշւոու|ժիւնը տուեալ ժա ման ա կա շր յ՛ա¬ 
նին եւ բնաբանին մէ յ։ Մասնագիտական եր ա - 
ժըշտու|ժեան եւ երաժշտական |ժատրոնի Հիմ¬ 
նադիրը ոգյ մերձաւոր արեւելեան մակարդա¬ 


կով, ԶուՀաճեան այլընւ 


ւ ր անք 


չուն էր ք ան 


դիմել մենաւգետին գովաբանու|ժեան։ Թուրքե¬ 
րը նպատակ դրած էին ճնշել եւ ա պա ոչնչա¬ 
ցնել ժողովուրդ մը, որ իրենց տուած էր բարձր 
երաժշտու|ժիւն, |ժատր ոն, ճ ար տարա պետ ու– 
(ժիւն, եւլն.։ 

Մեծ, երկար ու արիւնոտ ճանապարՀ մը կը 
բաժնէ ^հարուն մը՝ ՄէՀրէ ա ւո յ ո ւ էն, իոկ 
վեր յին ին կարելի էր Հասնիլ միայն ճնշո ւմներ ու 
դառնու|ժիւնը ճաշակելէ ետք։ 

Խմբերգին ձեռագիրը Հետեւեալն է. 
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ԶԳԱԹ ԶԴ, թիւ՝ 

նշուտն չէ։ Հեղինակ՝ 

աական կաղճ՝ եռա 
նուա գա կցո ւ|ժեա մբ։ 


98 (ՀԹ 61)։ Խորագիր՝ 
Տ. ԶուՀաճեան։ Երաժըչ– 

1այն խմբերդ դաշնակի 
Թուական՝ ան|ժուակիր։ 


Թեր|3~՝ 2։ Վրիչ՝ Տ, ԶուՀաճեան։ Վրչ ատ եսա կ՝ 
ւոուչագիր։ Մեծու|3~իւն՝ 26.5x34.2 սմ.։ 

Խորագիրը աւելցուցի իմ կողմէս, ւ|երցնելու| 
երգին առածին բառերը։ 


ԱՅԼ Ս ՏԵՂՄԱԳՈ ՐԾ ԲԻԹԻ ԻՆՆ ԵՐ 


ԶուՀաճեանի մեներգային-խմբերգային ժա– 
ռանգու|3~իւնը շատ աւելի լայն է՝ քան վերոյիչ– 
եալներր։ 

՝Թնալ 7 Հայկականին լոյս տեսա ծ է Մայր 

աո որորան մեներգը, խօսք՝ Մ. Մամուր եան, 
երաէ1չտու|(1իւն՝ Տ. ԶուՀաճեան։ Այս երգին 
մատչելի միակ օրինակը կը գւոնուի Չ9՝ԱԹ, 
Մարգարիտ Օարայեանի Վիւան, |3~իւ 581ա։ 

Վժբա էս տա բա ր, երեք էջէ բաղկացած երգին 
երրորգ է^ր չկայ դիւանին մէ^։ 

Յօրինած է ք^աժակ ողջունի երգը՝ որ կը 
կաւոարուի 1862 Մայիս 12/24-ին, հերայի 
Թատրոն Նաումին մէջ, Թովմաս Թէրգեանի 
Սանդուխ տ ո գրեր գո ւ(3~եան բեմադրու|3~ենէն 
առա^ 53 ։ 

1887-ին Պոլսոյ մէջ կը տւգագրուի Ալֆրէտ 
տր Միւսէի բանաստեղծու|3~եան վրայ յօրինած 
Խտբ61Խ–է01 ֆրան սեր էն ռոմանսը 5 ^։ 

1889 Մայիս 7/19-ին, Պոլսոյ Թեւ|3՜ոնիա 
ս ր սյ Հ ին մէջ, ԶուՀաճեան կը կագմակերռլէ 
նուագաՀանդէս մը՝ որ կ^արձանագրէ բացա¬ 
ռիկ յաջողու(3~իւն։ Նուա գա Հան գէս ի ւիերջըն|^եր 
գործը Ջօ.բբ61Խ–էօւ–ն էէ 1 * «զոր երգեց Երուանդ 
էֆ. Օգոստինոսեան այնպիսի ղգայուն ձայնով 
ու չեչտերով որ ցունց տուաւ Հոգիներուն եւ 
այգ աննման երգի բոլոր մ ելա մա գձուձի ւնը 
սրտերու մէջ անցուց», կը գրէ Տիգրան 
Արփիարե ան 55 ։ Ուրիչ անստորագիր խանդա¬ 
վառ Հանդիսատես մը կը գրէ՝ |3~է մեծ յաջողու– 
լմ՜իւն «ունեցաւ վարպետ ին Յիշեա 7 ն (11ծբբշ1Խ– 
է01): Ծանօ|3՜ է ամէնուն ժօռժ Ռիւբէսի եղա¬ 
նակն Ալֆրէտ տը Միւսէի բառերուն վրայ, 
րանաստեգծու|3՜եանր նման ս իր ա մնջիկ մելա¬ 
մաղձիկ եղանակ մը. ա՜յնքան այդ եղանակն ու 
այգ րառերր միաքայլ խառնուած են յիրեար որ 
դժուարին էր երեւակայել Միւսէի տաղն 
երգուած տարրեր եղանակով. Զուխաճեան 
յ ա ղ|3՜ ա ծ է այգ դժուա րու|ժեան, եւ իւր 0.(1բբշ1Խ– 
էօէ-ն, Պ. Օգոստինոսեան ի |3~ր (մ՜ռուն Հոգեդղորդ 
ձայնովն երգուած, յուղեց ունկնգրաց սրտերն 
առաւել տխուր, առաւել գորովական, առաւել 
սարսռուն բացատը ո ւ(ժիւն մր տալով բանաս¬ 


տեղծին ղգացմանց» 55 ։ 

1889 Նոյեմբեր 26/Վեկտեմբեր 8-ին, Օերայի 
Նոր Թատրոնին մէջ, Խասգիւգի Ներսիսեան 
Վարդ՜արանին ի նպաստ կը կագմակերպուի 
լդ՜ատերական ներկայացում մր, որուն երրորգ 
միջնարարին Սիրանոյշ կը մեներգէ ԶուՀաճեա– 
նէն երեք երգ՝ երեք լեզուներով, որոնք «անոյչ 
մեղեդիի մը պէս կը սաՀէին իր չր(մներէն ու 
ցանց կը Հանէին բոլորին սրտերը. Սոխակը 
մանաւանգ, այնքա՜ն խոր տպաւորու|ժիւն րրաւ, 
որ որոտ ընդոստ ծավւաՀարու|3~իւնք պա Հ մը 
երգչուՀւոյն ու նուագարանաց ձայներուն ալ 
յագ(3՜եցին», կը գրէ Տիգրան Արվւիարեան 57 ։ 
Միւս երկու եր գերուն անունները չկան։ Ս իրա- 
նոյչին կը նուագակցէր ԶուՀաճեան։ Յստակ չէ՝ 
|3՜է նուագակցու|3՜իւնը դաչնա°կ էր (ժէ նուա– 
գախումր։ Մէկ տեղ մը յօդուածագիրը կը գրէ՝ 
(Յ՜է «Զուխաճեան էֆէնտի բա գմեցաւ երամ՜ըչ– 
տապետի աթոռին վրայ, դա չն ակին առջեւ», 
ուրիչ տեղ մը՝ |3~է «որոտընդոստ ծաւիաՀարու– 
(Յ՜իւնք պաՀ մը երգչուՀւոյն ու նուագարանաց ձայ¬ 
ներ ուն ալ յաղ(3՜եցին» (ընդգծումը իմս է, Հ. Ա.)։ 

Եսկ Շարաս ան կը յիչատակէ Սիրանոյչին 
նուիրուած Թոչնիկ մեներգը։ Ան կը գրէ՝ (ժէ 
1870-71 (մ՜ուա կաններուն, «Յակոբ պէյ Պալեա– 
նի ականջը Հասաւ Սիրանոյչի վճիտ ու մելա– 
նուչ ձայնին Համբալը. (մ՜ա ւոերասէր պէյը 
Թոչնիկ անունով բանասսւեղծու(3՜իւն մը գրեց 
եւ յանձնարարեց Տ. ԶուՀաճեանին որպէսգի 
եղանակ մը գրէ անոր։ Այգ ե| 1 էլ|ւ Սիրանոյչ 
այնքան Հիանալի երգեց որ Յակոբ պէյ տասն 
ոսկի նուէր տուաւ իրեն» 53 ։ նրնա°յ ըլլալ 
Սոխակն ու Թոչնիկը նոյն երգերն են։ 

1897 Յունուար 12/24-ին, Զմիւռնիայի Ս. 
Հռիւիսիմեան Վարժարանին մէջ, ԶուՀաճեան 
կր կագմակերպէ (ժա ւո եր ախ ա ռն նուագա Հան– 
գէս մը, ուր մեծծօ-սովւրանօ Թ. Յովսէւիեան կը 
մեներգէ ԶուՀաճեան ի «գողտրիկ մրմո ւնջ ը 
(րօւաաՕՇ)՝ ձօնեալ առ Աղն. Տիկին Վ. Ես այ - 
եան», դաչնակի նուագակցու(ժեամբ երամ՜ըչ– 


տա Հանին 59 ։ 

Եբա<)շ տա Հան ի մաՀագդին մէջ, Արեւելեան 

XVIII 



մամուլ կը յիշասւակէ երկու երգ, Ձօն ճ նուիրուած 
Զմիւռնիայի աղյէւկներու Որբանոցի խնամա - 
կալուՀիներուն, եւ Երգ՝ նուիրուած Զմիւռնիայի 
Ս. Հռիկաիմեան Վարժարանի նախկին Հ ի մն ա - 
դիր տիկ. Հռիւիսիմէ Ե ոստան դեանին, որոնք 
«իր կերպին երկերն եղան»^։ 1898 Ապրիլին, Ս. 
Հոիւիսիմեան սրա Հին ւՏԷ^ տեղի ունեցած Հան¬ 
դի սու|ժեան, Որբախնամի որբուՀիները կլերդեն 
ՁուՀաճեանի կերպին սսւեղծագործու|ժիւննե– 
րէն՝ Ձայն տուր, ով քնար, ձօնուած Որբանոցի 
խնամակա | ուՀիներուն, եւ Ահա գարուն , եր- 
կուրն ալ Սմբատ քէ ս էճեանի դեկա կարո ւ– 
|ժեամբ 6 կ ՄաՀադդի յօդուածին Ձօնը եւ Նուա– 
գաՀանդէսի Ձայն տուր, ով քնարը Հասւոաւոա– 
պէս նոյն գործերն են։ Նշան Պէշիկ|ժաշլեան՝ 
Հիմնուելոկ այլդ տարիներու ականատեսներ ու 
խօսքերուն կրայ, կը գրէ՝ |ժէ նախքան ՁուՀաճ– 
եանին կախճանր, Զմիւռնիայի Որբանոցին ի 
նպաստ կադմակերպուած Հանդէսին, որբուՀի– 
ները՝ Սմբ ատ ս էճեանի դեկակարու|ժեամբ, 

կը կատարեն ՁուՀաճեանի Ահա գարուն մե¬ 
ներգը եւ Ծաղկավաճառուհիներ խմրերդր, 
որոնք «մեծ յայ՚ողու|ժիւն» կը գտնենք Հաււս– 
նարար, ականատեսները շկւո|ժած են |ժուա– 
կաններր եւ նկատի ունին 1898 Ապրիլի Հանդի– 
սու|ժիւնը։ Եսկ որքա°ն արժանւսՀաւաա է 
արդեօք Ծ ագ կավ աճաոուհին ևր խմբերգին 
տեղեկու(ժիւնը, դժուար է Հաստատել։ 

1899 Հոկտեմբեր 17/29-ին, Զմիւռնիայի Ս. 
Հռիկւսիմեան Վարժարանի սրաՀին մէ^ տեգի 
կ^ունենայ Աատ|ժէոս Աամուրեանի յոբելինա– 
կան Հանդէսը, ուր «երգեցիկ մանկունք կլեր¬ 
դեն ... ի ւդաւոիւ նաՀապետին քիմա՝ Մ. 
Մ ամուրե անին, Հ. Ա.յ պատրաստուած երդն, 
զոր գրած էր Պ. Ա. Տիկրիկեան եւ որու եղանա¬ 
կը յար դա ր ա ծ էր բարեյիշւսւոակ ՁուՀաճեան, 
ասկէ մի քանի տարի առա ^՝ երբ Աամուրեանի 
յորելեանր տօնելու խորՀ ուրդն սաղմնային 
կիճակի մէ^ էր» 63 ։ 

ՁուՀաճեանի կենսագիր Նուպար Ալիքսան– 
եան կը յիշասւակէ Ողթոյն աո Խրիմեան (ձօ– 
ներգ) մեներգը 6 ^։ 

1936-ին, Ըազմավէպ կը Հրատարակէ 9՝է– 
որդ Ապա ո լալս Հի բանաստեղծու|ժիւնը՝ Երգ ի 
հայ ամանոր , գրուած Պոլիս, 1871-ին, նշելոկ՝ 
որ անոր երաժշսւու|ժիւնը յօրինած է ՁուՀաճ– 
եան 65 ։ 

1952 Մարտ 9-ին, Պէյրու|ժի Ամերիկեան 
Համալսարանի ԺողոկասրաՀին մէ^ տեղի կբու¬ 
նեն այ Ռե|ժէոս Պէրպէրեանի ծննդեան Հարիւ– 


րամեակին նուիրուած Հանդիսու|ժիւն, ուր տիկ. 
Մ. Աւետիսեան կը մեներգէ ԶուՀաճեա նի Մայր 
Հ այ ա ս տ ան աո հայ պատանին , խօսք՝ Ռ. Պէր– 
պէրեան, դաշնակի նո ւա դակցո ւ|ժեամր պր. Ս. 
Աոնի|ժայի 66 ։ Ե°նչ մեներդ էր արդեօք կ ա ա ա ր - 
ւածը եւ ինչո^ւ մէւնչեւ 1952 անծանօ|(1 մնացած 
էր։ 

Պոլսոյ Ընդարձակ հայկական երգարանին 
մէյ Հրապարակուած է Յակոբ ճ. Սիրունիի 
բանասւոեղծու|ժիւնը՝ Ծաղիկներուն մէջ (թրթր֊ 
ոումներ )հ է»րաժշտու|ժիւնը շկայ, բայց խորա¬ 
դիրին տակ դրուած է՝ «ՁուՀաճեանի մէկ ան - 
տիպ եղանակով» 6 ^։ Եղանակին մասին ոշ մէկ 
ւոեղեկու|ժիւն յիշատակուած է։ 3. Սիր Ո ւնի 
ծնած ըլլալով 1890-ին, անկարելի է՝ որ Ձու– 

Հաճեան երաժշտու|ժիւն յօրինած րլլսյր իր բա¬ 
նա սաեղծու|ժեան կրայ։ Նշեմ՝ որ ժամանակին 
սոկորու|ժիւն էր արդէն գոյու|ժիւն ունեցող եւ 
մասնաւորապէս լայն տարածում գտած եդա– 
նակներու կրայ յարմարցնել նոր բառեր։ 

ՁուՀաճեանին |ժիւրիմացաբար կը կերա– 
դրուի Ազատ Աստուածն երդին Հեղինակու|ժիւ– 
նը։ Այսպէս, 1867 Փետրուար 28/Աարտ 12 եւ 
Մարտ 11/23-ին, Թ ա ա ր ոն Նաումին մէ^ կը 
ներկայացուի Ռոմանոս Սէտէֆճեանի Վար դան 
Մամիկոնեան երգախառն ողբերգու|ժիւնը, Զու– 
Հաճեանի երաժշտու|ժեամբ։ Առածին ներկայա¬ 
ցում ին յայւոարարու|ժեան մէ^ գրուած է՝ |ժէ 
ներկայացումին րն|ժացքին պիտի կատարուի 
«Տաղերգու|ժիւն ի Վիրգինիա Վա րագաշեա– 
նէ», իսկ երկրորդ ներկայացումը նուիրուած էր 
Միք այ էլ Նալբանդեանի յիշասւա կին՝ « ո ր ո ւն 
կրայ ալ նաեւ գեղեցիկ բանախօսու|ժիւն մր եւ 
իր մէկ գողտրիկ տ աղերգու|ժիւնը պիտի ա ր - 
ւոասանուին Վարագաշեան օրիորդներ էն »: Այս 
«տաղերգու|ժիւն»–ը Նալբանդեանի Ագատ 
Աստուածն բանաստեղծու|ժիւնն էր 63 ։ Երկրորդ 
բեմա դրո ւ|ժեան քննա խօսականին մէ^ կը 
գրուի՝ |ժէ «կւոքրիկ Վիրգինիա Վարագաշեան 
Նալբանդեանցի Հոգին ձեւացրնելոկ անոր շիր– 
մէն դուրս ելաւ եւ ւսց աւո ու|ժեան կրայ անոր 
դրած տացն երգեց, ուր ադաւոասէր բանաստեղ¬ 
ծը նուագած է. «Ես մինշցմաՀ գերեզման,...»» 6 ^։ 
«Տաղերգու|ժիւն» բառը տա կա լին չի նշանա¬ 
կեր երգ։ Եսկ քննախօսականի «երգեց» բառը 
ւդաւոկերաւոր ա ր ւո ա յ ա յ սո ո ւ |ժ ի ւն մրն է եւ 
կապուած է յա^որդ միտքին Հետ՝ |ժէ Նալ– 
բանդեան «նուագած է» ադասւու(ժիւնը։ Ոա– 
նաստեդծ մը չի «ն ուա գեր» այլ «կը գրէ»։ 
«Նուագ» բառին օգտագործումով քննախօսը 
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մուծած է ւ^Լր ւդ Լր էւ կ պաւոկերաւոր արտայայ– 
տու|(1իւն մը, շերտած բանա սսւեղու|3~եան ներ¬ 
քին երածշտականու|3՜էււնը։ Եւ բնական է՝ որ 
այր. «նուագ»–ը պէւոք է ներկայացուէր «եբ– 
գել»–ոկ։ Թաց աստի, երկրորդ յայտարարու– 
իյ 1յսյն ւՏէյ յսսւակօրէն գրուած է՝ «տաղերգու– 
իեիւնը պիտի արտասանուին» (ընդգծումը իմս 
է, Հ. Ա.)։ «Տադերգութիւն», «երգ» եւ «նուագ» 
բարւերբ Աա|3~եւոս Մուրադեանին ենթադրել 
տուած են՝ որ տեղի ունեցածը երգ է, եւ քանի 
որ «ամբողջ ներկայացման երածշտու|3^իւնը 
նրանն էր քիմա՝ ԶուՀաճեանինը, Հ. Ա^, ապա 
ներկայացման ընթացքում երգուած այգ երգի 
մեղեդին նոյնպէս նրա Հեղինակու իԼիւնն էր» 70 ։ 
9՝, Ստեւիանեան՝ Վ. Գ ա ր ա դա շ ե ան ի ելոյիԼը 
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22551, էջ 2 եւ 4; 
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Ամէնուն աարեգոյգր, Վենեւոիկ, 1926, էջ 459։ 
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43 . -Տե'ս Հ. Աւագեան, «ՉուՀաճեանի Աւէ Աարիան 
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Դպրոց) մէջ, դասրնթացքներու Հետեւած Նիսի Երա– 
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րով եւ սենեկային երաժշաութեան կա տարումներով 
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Օւիերայի դաշնակի դասընթացքներուն։ 1996-ին 
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2002 –ին, Փարիցի ՏօօԽ 1Տքօաա16 ճշ հ1ստպս6–ին մէջ 
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ՈՂՋ ԼԵՐ ՔՆԱՐ 

Թէ Հայկադանց ոսկի գարուն ոսկի քնարք լռեցին 
էքւ թէ Հայուն անմրիյիթար Հեծել սլէտք էր դարերով, 

Ալ թոդոադրին արցունք Հերիք լսենք այս նոր քնարին 
Զոր նոի երկինք կր դարգարեն ու րախու թեան թելերով։ 

Որլ^ լևր քնար ձայն տար թչռւառ Հայաստանի ցաւակաց 
Որոնց քաղցր է ու Սրրագան մեր Հայրենեաց յիչատակ, 
Հրնչէ քնար եւ թոր| խայտան ոսկերք Հայոց դիւցացանց 
Լուր տար մեգմէ թէ Հոս Հոս Հոս րսէ թէ ողջ են դեռ Հայք։ 

Հայկայ սլանդուխտ դաւկներուս կանչէ երդերդ Հայրենի 
Թողյաւիտևան ձայնդ անուշիկ Հնչէ, Հնչէ Հայերուն, 

Եւ թէ լռեն ամէն ադդեր եթէ աչիյւսրՀքն ալ անցնի 
ՈՀ Հայտ սա ան Սո ւրբ Հայրենիք, մեր Հայրենիդ երգէ դան։ 

Մենք այն ևրկրին 
Զաւ կնևրն ենք, 

ՈրուՆ Նմանն 

Ալ էՒԿ ա յ։ 

Երկրին որուն, 

9՝լխուն եկածն, 

Ո՚րիշին չէ 
Պա տա Հա ծ։ 



ԵՐԿՐՈՐԴ ԵՐԳ ԹԱՏԵՐԱԿԱՆ 

Ի ՄԻՈԻԹԻԻՆ ՀԱՅՈՑ 


խօսք՝ Գէրւրգ ԱպաոՆլլւսհ 


Երսւժշաա լ+|ււ ն՝ Տլ՜ւգրան Զա հաճհան 


Ն երածութ֊իւ ն 





հրեշ-աակ ոս - կե-փե-աուր թ-ւնու ֊ ցեալ 



ձուսա երկ - նա-նէմ 


Հա - յոց 


բաղ–դին հեծ-եալ ի կաււս 



ձըր գո - չէ զուաբ - թ-ա֊դէլք։ 


Հը– զօր պաա - գամ 
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Ի ՄԻՈԻԹԻԻՆ ՀԱՅՈՑ 

ԱՀա Հրեշտակ ոսկեփետուր թռուցեալ բաբձու ստ երկնաճէմ 
Հայոց բաղդին Հնծեալ ի կառս րարձրր դոշէ զոլարթադէմ։ 

«Հըդօր պատգամ 
«Ի վերուստ դամ 
«Միութիւն Հայր 
«Ել նոր ձեզ կեանք. 

Տրոփեն ուժգին եւ լան^ք ել սիրտ 
էՍադայ արիլն ի թինդ թինդ 
Աեդըր կաթէ Սուրբ սէրն ի խինդ 
Յառաքինւոյ ի Հայոլ սիրտ 
Սիրու բորբոք Համրոյրք բղխեն 
Արտասուաթարմ աշկունք ցօդեն։ 

Արիք Հայկադունք 
Ի սէր փութասցուք 
Եռանդուն մատիք 
Ի Համբոյր Հեդիկ 
Տուք Համբոյր մի եւս 
Ռացէք դձեր թեւս 
Տուք Համրոյր մի եւս 
Սիրոյ է պարդեւս; 

կեցցեն յաւերժ վեՀ Հայկադունք 
ԱնմաՀութևան սիրուն սերունդք 
կեցցէ յաւերժ Հայկայ ոգին 
Մևդ են փըկայ երկիր եւ երկին։ 

Անկաւ պարիսպ ժանտ նախանձուն ո՛չ ի շանթից աՀարկու 
Այլ յակնարկի եւ եթ սիրոյ վերաստացհալ կենսատու 

Երկինք երկիր 
կան ի յակճիռ 
Ընդ Հայ ազգիս 
Ըիւր Հրաշալիս 

Ըացցեն անդունդք սեաւ անյատակ 
Ծածկել բադդին դՀին յիշատակ 
Տիեղերաց բացցեն մատ Լանք 
Անդէն դրօշմիլ Հայոց զարմանք 
Կեցցէ Հ ա յ°ց “էր պանծալի, 

Ըերոդ փառաց նախանձելի. 

Արիք Հայկադունք 
Ի սէր փութասցուք եւն.։ 



ԵՐԳ ՈԻՐԱԻւՈԻԹԵԱՆ » 

|սօսք“ Մ– (յրանեան Երաժշաա լ+|ււ ն՝ Տէւգլւսւն Չուհսւ6եսւն 


















կը - րհւքք մի սիրա մի ա - րիւն, կհց - ցէ ( սէր եւ մի ֊ու ֊թիւն կը - րեմք մի սիրս 
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ԵՐԳ ՈՒՐԱԽՈԻԹԵԱՆ 

ԱՀա՜ բաժակ ուրախութեան, 

Ի սէր յաւերժ միութեան. 

Զի՞ վայելուչ՝ որդիք Հայկեան 
Մէկտեղ Հրճուին եւ ցնծան։ 

Կհցցէ՜ սէր եւ միածիլն 
Կրեմք մի սիրտ մի արիւն։ 

Վհրցո՜ւր աչքդ յերկնից կամաբ 
Փայլի Հեռուն ասւոդ մի պայծառ. 
Եւ դու ո՜ Հայ դարթիր սիրտ առ 
Հայոց բաղդըն ալ չէ իյաւար։ 

Կեցցէ՜ սէր եւ միութիւն 
Կրեմք մի սիրտ մի արիւն։ 

ք^ա՜ւ է այս չափ բաժանում. 

Ըլլամք ուրախ եւ խնդում 
Նախա՜նձ, վրէ՜ժ, ձեզ թողում 
Անդոլնդք եւ վիՀք անՀատնում; 

Կեցցէ՜ սէր եւ միութիւն 
Կրեմք մի սիրտ մի արիւն; 

Փորձ մը ըրինք բաժանման. 

Փորձ մ՛ալ ընենք միութեան. 
Լեցուի փափաքդ Հայաստան 
Տես որդիք քո միանան։ 

Կեցցէ՜ սէր եւ միութիւն 
Կրեմք մի սիրտ մի արիւն; 

Ինչ եւ ընեմք ինչ կերպ առնեմք 
Ո՞վ չըգիտհր թէ մեք Հայ եմք. 
Ո°վ չըգիտեր թէ եղբայր եմք. 
Արիք ծիծաղ դիմօք երգեմք։ 

Կեցցէ՜ սէր եւ միութիւն 
Կրեմք մի սիրտ մի արիւն։ 

Ո°ր բռնաւոր ո՜ր օրէնքներ 
Կր պատուիրեն թէ մի սիրեր 
Ազգիդ օգուտն ու բարիքներ. 
Սիրոյ գաՀն է յերկինս, ի կեր 

Կհցցէ՜ սէր եւ միութիւն 
Կրեմք մի սիրտ մի արիւն։ 



ՊԱՆԴՈԻԻՏՆ ԱՌ ԼՈԻՍԻՆ 


Եօսք ՝ 

Սրսւպիոն Հէքիմեւսն 


Երսւժշաութ-իւն՝ 
Տիգրսւն Չու հաճեան, 
Գարրիէլ Երանեան 


Նախերգանք 

Ծանր 
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շատ զգացմամբ 


Երգ 

շատ զգացմամբ 


Նը - ՈՆսււլ-եալ կե - նաց քւր - րեւ յոյս, 


քք րօ1Լ 


լքոՆթ– եւ ար - խուր ես ո կոյս ե՜լ ե՜լ լու - ս|ւն ոհ են դոնն 




















































































































































ՊԱՆԴՈՒԽՏՆ ԱՌ ԼՈՒՍԻՆ 


Նուագեալ կենաց իբրեւ յոյս, 
Մու|3՜ եւ տըխոլր ես ո կոյս 
եկ եկ լուսին - ոՀ եւ գոլն - 
Սիրտ մի ունիս զգայուն 
Ազգ մի թշուառ Հայրենիք 
Որ քօգ առեր ես զամսլիկ։ 

Բնոլթիւն գեզոյդ երաժիշտ, 

՜Բեզ աստեզաց բոյլք նաժիշտ, 
եւ անՀուն սիրուն ժըսլիտ մի, 
կարգեց դշիտյ գրեզ երկնի 
Ցօգէ նշոյլդ տխրանոյշ. 
Պանդուխտ Հոգւոյս ցալոց բուժ։ 

ԱՀ ւիշրեցան սիրտս ու քնար 
Ես ալքեզի պէս զաշէսարՀ, 
Պանդուխտ քայլով չափեցի։ 
Ծաղկունք ծրլին սոսկ քեղի - 
Զեկաւ զեփիւո մ*անուշիկ, 

Շոյել իմ դէմքս յուսալիք։ 

Հոգ մ 5 ունէի Հայրենի - 
Դրրախ տ շըքեգ աշխարՀի, 
Աւերակացն արդ սլաՀսլան. 
՜Բիւրտն եւ անոր Հըրացանն 
Ցուցուր ժանտից, ո լուսին, 

Զազիր ոսկհրք վասակին; 

Ազգ մ՚ունէի այն Հայն էր. 

Որ երկրիս վրայ տարուբեր 
կ*եր|ժար օտար ազգերէն, 

Մուրալ լեզու եւ օրէն - 
Լուսին, ցուցուր զու Հայուն, 
Փառքն իւր նախննաց չիրմերուն; 

Սիր տ մ յ ունէի - այն կոյսն էր, 

Որ իմ Հոգիս էր գբաւեր - 
Մագկէ Հասակ, ծաղկի դէմք - 
Հուր աչքն առին շիրմանց վէմք 
Մեռնի պանդուխտն ալ - լուսին 
Դու այցելու ել շիրմին։ 
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ԳԱՐՈԻՆ 

Ո՜Հ ինչ անուշ եւ ինչւգէս զով 
Առաւօտոլց ւիըչես Հովիկ, 
էքագկւսնց վըրայ գուրգուրալով 
Եւ մազերուն կուսին փավւկիկ։ 

Բայց չես Հովիկ իւՏ Հայրենեաց, 
9-ընա՛ անցի՜ր սրրւոէս ի րաց։ 

Ո՜Հ ինչ ազու ել սրտագին 
Ծառոց մէ^էն երգես թռչնիկ, 

Սիրոյ (քամերն ի յանւոառին 
Ըգմայլեցան ի քո ձայնիկ։ 

Բայց չես թռչնիկ իմ Հայրենեաց, 
Գընա 1 երգէ 1 սրրւոէս ի րաց։ 

Ո՜Հ ինչ մրմունջ Հանես վըւոակ 
Ականակիտ եւ Հանգարտիկ, 

՜Բու Հայելւոյգ մէջ անաւգակ 
Նային գիրենք վարգն ու ագ^իկ։ 

Բայց չես վըւոակ իմ Հայրենեաց, 
Տ՚րնա 1 Հոսէ* սրրւոէս ի րաց։ 

Թէւգէտ թռչնիկ եւ Հովն Հայոց 
Աւերակաց չր^ին վերայ, 

Թէւգէտ ւգղւոոր վըտակն Հայոց 
Նոճիներոլ մէջ կը սողայ։ 

Նոքա Հառաչք են Հայրենեաց, 
Նոքա չերթան սրրւոէս ի րաց։ 



Եօսք ՝ 

Ներսէս լքհզսլուրհան 


ԱՌ ՄԱՅՐԵՆԻ ԼԵԶՈԻ 
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ԵրաժշաոՆթ-իւն՝ 
Տիգրսւն Չուհաճեան, 
Գսւբրիէլ Երւսնեւսն 













































































ԱՌ ՄԱՅՐԵՆԻ ԼԵԶՈՒ 


Ո՛վ մեծասքանչ դու լեզու, 
քքվ Հեշտ բարբառ ւՏայբական, 
ՓափկաՀնշիւն րառերուզ 
Նման աբզեօք այլ տեղ կա՜^ն; 

Դու որ նախ ինձ Հնչեցիր, 

Նախ սիբոյ, ո՚Հ, Հեչտ խօսքեր, 

Այն նախ դրևդ |3՜ո|ժովելս, 

Դեռ իմ մտքէն չէ ելեր; 

Իմ մայրենի քաղցր յեզու, 

Կեա՜ց անսասան, կեա՜ց յաւետ, 
կեա՜ց միչսւ յեզուզ Հայկարժան, 
կեա՚ց ծ՜աղկալից, ծաղկաւէտ։ 

Ինչ դառն ւ|իլտ է սրտիս, 

Երբ օտար տեդ ու լեզու 
Ոռնի իրեն դիս քաչէ, 

Սրտէս արիւն կը Հևղու։ 

Ո՜Հ դայն օտարն ես սիրել 
Ռնաւ չեմ կարող ի սրտէ, 

Զէ այն չէ քաղցր իմ լեզու, 

Որ սիրով զիս կ , ողջունէ։ 

Իմ մայրենի քաղցր լեզու, 
կեա՜ց անսասան, կեա՚ց յաւետ, 
կեա՚ց միչտ լեզուդ Հայկարժան, 
Կեսժց ծաղկալից, ծա դկաւէտ։ 


Լեզու Համակ սիրաշարժ, 

■քանի ճոխ, ռլերճ ու սլայծառ, 

Մինչ կը Հնչես զուն քեղի, 

Սր տերն ամէն գողացար։ 

Հնչէ–, Հնչէ– յալ իտեան, 

ՎեՀ՝ զիւցազանց սլերճ երդ ես զոլ, 
ԹօւՅ՜ուէ 1 վաչիդ խոր մոլ|3՜էն 
Եկ երեւ ան սլերճ երդ ես զու; 

Իմ մայրենի քաղցր լեզու, 
կեսժց անսասան, կեսժց յաւետ, 
Կեա՜ց միչտ լեզուդ Հայկարժան, 
կեա՚ց ծաղկալից, ծազկաւէտ։ 

Յաւերժական սուրբ դրոց մէ^ 
կեա՜ց միշտ նորէն ու նորէն, 
կչռեալ անոլչ քոլ տողերդ 
Թող ամէն սիրտ արծարծեն; 

ՇնորՀ առնել Արարչէն 
կամ սլէտք ըլլայ սւղօ|րՒևլ, 

Շրթունքս սրտէ բորբոքած 
կ՚աղաղակէ անարղել. 

Իմ մայրենի քաղցր լեզու, 
կեսժց անսասան, կեա՜ց յաւետ, 
Կեա ( ց միչտ լեզուդ Հայկարժան, 
Կեա ց ծաղկալից, ծազկաւէտ։ 



26 


ԵՐԳ ԹԱՏԵՐԱԿԱՆ 

ՕՆ ՄԵՐ ՆԱԻՆԻ 


քսօսք ՝ 4՜ա|ւհզ|ւն Չափլւասաճ հ ա ն Երաժշաա թփւ ն՝ Տլ՜ւգրան Չու հսւքւհան 
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ԵՐԳ ԹԱՏԵՐԱԿԱՆ 


ւ. 

Օ՜ն մեր նախնի գարուց կարդամք Հրաւէր 
Նախնի գաւինեաց սուրբ ձեռաց Հիլս պսակօք. 
Մեր Հայրենի լիառաց մանկունքն անփեՀեր 
Գան յերեւան գեղեցկաՀիւս գիսակօք 
Գունդ ի գունդ 
Սիր լոր ի թունդ։ 

(Էամանակաց անցից՝ ւ|սեմ կրթարան 
Ել նոր դիպաց նոր գգացմանց կարգադիր 
ԱՀա մեգ նոր արդ կը կանգնի տեսարան 
Թէ կրթութեան թէ Հաճոյից արգադիր։ 

Հոս ձայն կու տանք մենք ծաղկալից 
Հայաստանի սուրբ դաչտևրուն, 

Ե լ կր ցրաի սրտից թախիծ 
Երր Հայրենեաց յիչեմք դանուն։ 

Մվսո ւ րբ Հայաստան 
Փառաց օթեւան 
Որբ զաւկներդ Հոս 
՜քեզ ւգիտի ողբան; 

Հոս երազ ւսնմւսՀ 
՜քո նախնի փառաց 
Մեդ ւգիտի վառէ 
Ի սէր Հայրենեաց; 

Մայրիկ Հայաստան 
Փառաց գերեզման 
Որթ որդիքդ այրիդ 
Հոս պիտի ողբան։ 


2 . 

Մէկ մայր մ , ունինք մերն Հայաստան եւ Հոգին 
Եգբայրութեան սրտներուս մէջ կր սոնքայ 
Մն չարագէպ մեր բագդն ու սէր կաթոգին 
Հոս միութեան ուժոյն բնենք ենթակայ։ 

Եւ ձեոք, ջանք 
Միմեանց տանք։ 

ԸնդՀանրական սէրն ել Հոգին Հայութեան 
Մեզ մուսայից օթեւանիս նուիրի 
Հնչեն Հայ ւիաոք՝ անուն՝ նոր՝ սուր յաւիտեան 
Նորէն Սիս ակ, Գեգամ ի կևանս Հրաւիրխ 
Կր վերածնին Հոս ոսկի դարք 
Հոս տեղ մտքեր կրնան սրուիլ, 

Կր շտկոլին Հոս անկիրթ բարք 
Հոս եւ ծիծաղ կրնայ դտուիլ։ 

Ոկ սո լրբ Հայաստան 
■քա^աց օթեւան 
Հոսկէ որդիքդ Հոն 
Գիրկդ պիտի գան; 

Հոս ոճ Հայ լեգո լին 
Նոր դարդ ձեւ կ 5 առնու 
Կնանք անմեղ ւ* երկինք 
Կ , ազդեն սրտերու 
՜քաղցրիկ Հայաստան 
Մեր Հարց օթեւան. 

Ծոցդ որգիք որ գան 
է՜՞ր պիտի ողբան; 



էայսք՝ Վիքթ-որ Հիւկօ 
Թարգւքսւնութ-իւն՝ Օննիկ հրկանհան 


Երաժշտութ-կւն՝ Տկգրան Չուհանեսւն 





































































ԼՈՌԱ 


քԵՀ մինչ կամ ի քուն եկիր մօտ իմ մաՀճին՝ 
Ենչսլէս Լոռա գւսյլ1 ի տեսիլ ք^եթռարքալ. 

Ել երբ անցնիս դու ինձ Հոլի չունչ քոլին 
Ել լանկարծ չուրթն իմ 
Կէս մի բանալ։ 

Ի նսեմ ճակտիս, ուր մի երազ մթին 
Տոկալ յարասւեւ, ո՜Հ դուցէ ալ վեր^ տալ, 

Թոդ զերթ մի աստդ ծադի նալուած քոլին. 
Երազ իմ իսկոլն 
Պիտի չող տալ։ 

Հուսկ լետոլ վեր ալ չրթանցս ուր բոց թռչտին 
Սիրոլ ւիալլակ դոր Տէր ինքն սրբեց Համբուն. 
Տուր մի Համբոլր, ո Հրեչտակ, եղիր դու կին, 
Հոդիս իսկոլն 
Պ՜տնես արթուն; 



երգ աո սիրասնունդն մանկուհի Գոհարիկ Ն• Օաեան 


խօսք՝ Մկրտիչ Պէշիկթ-աշլհսւն 


ԳՈՀԱՐԻԿ 


ԵրաժշաոՆթ֊իւն՝ Տիգրան ՉուհւսԹեւսն 


1 ոէրօժսօէաո 

ճոճ&ոէտօ 


> 



5 բ տշհշրսամօ 


Ո՞վ է պըզ - տիկն այն աղ–ջիկ 


սի - ղուն աղ - ու Ա|1 եւ փափ - կէւկ. 


բ տշհշոօոժօ 


9 1\16ՈՕ աօտտօ 


բօշօ ոէշո. 


սեւ լքա - զե - յավ սեն աչ– քով կն-քը յա - լոյւ խա - ւոու - ա|ւկ. 

1\16ոօ տօտտօ 


բօշօ ոէշո. 


1\16ոօ տօտտօ 

V 


այն աղ– ջիկ, 

1\16ոօ տօտտօ 


աղ– ջիկ, ո՜հ, այն աղ ֊ջիկ է Գո - հա - րիկ, 
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ԳՈՀԱՐԻԿ 


Ո°կ է պզտիկն այն աղ^իկ 
Սիրուն աղուոր ևւ փափկիկ. 
Սել մազերու| սևւ ա^ոփ 
Ւն^րը րոլոր խատուտիկ. 

ՌՀ, այն աւլ^իկ 
է ԴոՀարիկ։ 

Է#րբոր ի^նայ պարտէղիկ 
՝ք^աղևլ ըղւ|արդ կամ յասմիկ, 
Դու չես կրնար ո րոչել 
Ո"վ է կարդ, ո՞վ ԳոՀարիկ. 
Ո՜Հ, այն ադ^իկ 
է 9՝ոՀարիկ; 

Երբոր թռչուն ճրւճըւայ 
Երբոր կառեակ կրւոկրւոայ, 
Ղ-ու չևս դիւոԼր թոչո°լնն է 
Զէնէ ԴոՀա°ր որ ձայն տայ. 
Ո՜Հ, այն արլ^իկ 
է Դոլարիկ։ 

ԴոՀարիկն է այն ծաղիկ, 
ԴոՀարիկն է այն (Յ՜րւչնիկ 
Որ այս տողիս փո խարէն 
Ւնծի տուաւ մէկ պաչիկ. 

Ո՜Հ, այն աղ^իկ 
է ԴոՀարիկ։ 

Ո°ւի է պղտիկն այն աւ լ2իկ 
ԱնՀնազանդ չարաճճիկ. 

Որ չատ անգամ տունին մէ^ 
Յարուզա նէ փ ո թորիկ. 

Չէ, այն աղ^իկ 
Չէ 9-ոՀարիկ։ 



Արաօսր ի շիրիս Տ– Տ– Մեծիս Ներսէսի 
երիցս երանհալ Հայրապեաին եւ Թուրքիոյ Հայոց Պատրիարքին 

ՄԱՀԱՆՈԻԱԳ 


Առանձինն 


խմբերգ յերկձայն 


ճոճՋՈէ6 ՏՕՏէ©ՈԱէՕ 


ճոճ&Ոէ© ՏՕՏէ6ՈԱէՕ 


Երաժշաա թիւ ն՝ Տից֊րան Չուհանեան 


էքք Մ 


Մք Մ 




" ՀՀ 


*=1 




յ՛ * 


ր— 

ր մ 

ր՛ Մ 

ք֊1 

՚)— ճ 

՜^ յ նձքր " 

3 ^ 


խմբերգ 


Ահ \յհր–սէս 


ոչ եւս է 


մահ ան– <|ւււ թ 


ս էաոբօ 


3 


3 
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ԱՌ ՍԷՐ ԻՄ ՀԱՅԱՍՏԱՆ 


խօսք՝ Ստեփան Փափազեանց 


Եղանակ՝ Ս՛ա նա ս էֆէնտի 
Մշակում՝ Տկգրան Չուհանեան 


Ն ե րա ծութ֊իւ ն 

Միջակ 


Օ՜աարւ հր - կիրս թ-ա֊փա– 


- ոած, ան ֊քուն ա - չօք կսւլք ցա - ւած, իմ սի - րել - ւ֊ոյս կա - րօա –\ ցած. չը ֊ կայ 


մէկն որ կա - րե - կից ըլ - լայ 


ցա - ւած իմ սըր ՜ աիս, ով հայ 
/ 0 \ / 0 \ / 0 \ / 0 \ 


րհ - նիք իմ սի - 


֊րուն, ահ, աո - չո - րէ զիս ա ֊ Թունդ. ար - դեօք սլի - աի չը - ահս - նեմ, քու լու - 


Հ7\ Հ7\ 


- սա - փայլ զուարթ– ոէմքո։ 


















ԱՌ ՍԷՐ ԻՄ ՀԱՅԱՍՏԱՆ 


Օտար երկիրս թափառած, 

Ան.ր ուՆ աչօք էլամ ցւսւած. 

Իմ սիրելւոյս կարօտցած. 

Ձըկայ մէկն որ կարեկից 
Ըլլալ ցա ած իմ սրտիս, 

Ոկ Հայրենիք իմ սիրուն, 

ԱՀ, տոչորէ զիս անունզ. 

Արդեօք սլիտի չտեսնեմ 

՝8ու լուսափայլ զուարիՒ դկմքդ։ 

Հառաչանք բիւր ի սրտէս, 
Արտօսր Հեղում աչերէս, 

Իմ սիրելւոյս կարօտցած. 

Ձեն ինձ երբեք մրխիիէար, 

Ոսկի պա տիլ սէր օտար. 

Այլ ես անոր սիրոյն զոՀ, 

4’ըննմ զամէնքն սրտու| գոՀ, 
Միայն |3՜է յոյս Կունենամ 
Իմ սկրս տեսնել միանգամ; 




02 ՍՋ 611 ՍՋՅ 

»0 

60ՋՑ11ՍՋ8 

/V» ■ ՚–\ ք\է - /V ■ ■ X /V X X 

Ա1 3 Ո Ը Ա6Ա»ՈՁ1 




Րօշտւշ ժշ 
\^ւշէօր էհւ§օ 


ԼՃՍէէճ 

քՀօրրտոօօ 

բօսր աշշշօ-տօբաոօ օս Եա՜յժօո 


քՏ4ստւզսօ ժշ 
0 1 1<րտւո ժշհօւժտժյաո 


1ոէրօժսշւօոշ 



Օհ1 զսՋոճ յտ ճօրտ V^տոտ 


բ Խըսէօ 


ձա - բրտտ <1տ ւրա օօս - օհտ օօրորոտ ձ Րտ - էրՋրզստ Ջբ - բտւ - րատ - ՏՁւէ Լջա - րտւ 


շօ1 շսոէօ 


6է զս՚տո բտտ - ՏՋՈէ էօո հտ - 161-ոտ րոտ էօս - շհտ տօս - ժտա ւրա Եօս - օհշ տ՚շո 
































































































































































































































































































































































































ձ ԱԱշ Շօո6§1աոօ 

ատւօօա (ւ\օ. ււ 

բօսր աշշշօ-տօբաոօ օս Եա՜^էօո 

0 1 1<րտւո 7օհօսհծճյաո 

1ոէրօժսշւօո6 



/–Հ ոէ. V ս էտոտօ 



ոտ 6 - րօ-էօտ ձ - բօ էՁ էԽ-ճտ օտ ^6 ջո - էհօտ յշ– 



էՁ տե^ ր ՜ ^ տջո 26 - քլ-րօս բսօ - ւ ւտ V6-1օս-(^^- 
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ՄԻՀՐԻ ԱՏԼՈԻ 

Երաժշաութփւն՝ Տէւգթան Չա-հաճհան 



- թ-է - պի - տիր ղար - գի ֆի - րու - ղի իհ - սան, իհ - սան 
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ԳԱՀԻՐԷԻ ՀԱՅԿԱԿԱՆ ԲԱՐԵԳՈՐԾԱԿԱՆ ԸՆԴՀԱՆՈՒՐ ՄԻՈՒԹԵԱՆ 
ԵՐԱԺՇՏԱԿԱՆ ՀՐԱՏԱՐԱԿՈՒԹԻԻՆՆԵՐ 
«Սաթենիկ ճ. Չագըր հիմնադրամ» 


ՏԻԳՐԱՆ ՉՈԻՀԱՃԵԱՆ 

1 ,-Սուրր, սուրբ Լւ Հայր մեր, 1999 

2 , -Արշակ ք օւիևրա, 2000 

ա.–Երրյի Լւ րյայնակի Համար 
ր.–Նա այ|աւ| |ւա (<1|սՆ 

է| .–Նա աէ| աիւու մրի Նա ադարաՆՆԼրր աոանձին (24 Հատոր ) 

3 , -Աւկ Մարիա, 2000 

4, –Կաւոթ, թութակի. (<) ւս ւ ւ (մ ա կի, րյաչնակի Լւ Հարմոնիա մի Համար, Չորս ֆիւ կ, յարային 

Լոանուաւյի Լւ .րաոանաազի Համար, 2000 
5 Սա եղ ծա ղ որձա թիւ ններ ղաշն ակի Համար, 2005 
6 ,-Մեներդներ եւ խմրերդներ դաշնակի նա ադակդոէթեամր, 2005 
1 ,-Սւոեդծադործու թիւններ նա ադ ա/սումրի Համար, 2005 
%.–Ստեդծադործու թիւ ններ փողային նա ադաիաւ մրի Հանար, 2005 
9,-Ցաւերմ շարժա մ, րյաշՆակկ Լւ Նա աէ|սւ|սու մրկ Համար, 2005 

ՔՐԻՍՏԱՓՈՐ ԿԱՐԱ-ՄՈԻՐԶԱ 

Դաշնակի աոեդծադործաթիւններ, 2000 

ՄԱԿԱՐ ԵԿՄԱԼԵԱՆ 

Դաշնակի ստեդծագործա թիւններ, 2000 

ԱԼԵՔՍԱՆԴՐ ՍՊԵՆԴԻԱՐԵԱՆ 

ԴաշակաՀին, րաոաճեոն րլաշՆակի Համար, 2000 

ԱՐՔԱՏԻ ՔՈԻԿկԼ 

էթեր աշպոմէն և։ Հայկական պար, րյաշՆակի Համար, 2000 


ԱՐԱՍ՜ ԽԱՉԱՏՐԵԱՆ 

ձՖսո։ օքՏ^Խշէօմ ԱօօօոԱո§տ օք ձրաո /(հօշհօէսրաո ՚տ Ռնրհտ, 2004 

ԳՈՀԱՐԻԿ ՂԱԶԱՐՍՍԵԱՆ 

\ ,-Սաեդծադ ործա թիւններ դաշնակի Համար, 2005 
1,-Ստեդծագործա թիւններ թութակի եւ դաշնակի Համար, 2005 
1) ,-Ստեդծագործութիւններ թալ թու թակի ել դաշնակի Համար, 2005 
4.֊Սւոեդծադ որձա թիւններ սրինդի եւ դաշնակի Համար, 2005 
5 ,-Ստեդծադործա թիւններ երդեՀոնի Համար, 2005 

6. –Ստեդծագործաթիւ ններ յարային րառանա ադի Համար, 2005 

7 . –Հայկական ծիսերդա թիւն, ր|աշնակկ, ^ա (մակկ Լւ |մաւ ^ա (մակքւ ֊–.ամար, - 005 

8. – Ռոմանս , Աարօտի երդ, լայնակի, սրիՆէյի Լւ ^աքՅի Համար, 2005 

9. –Ութ փոփ ոխակ Կոմիաաս Վարղապեաի ժողաքրղական եղանակի վրայ, սրինրյի, 2 ^ա^ակի, 

9աի1ի Լւ ի)աւ ^ա (մակի Համար, 2005 

1 0.֊ Պաւոարադ, Նաիւարան, օպուայ|ւ, 2 (Յակի, (մկ Լ։ |մաւ ^ա |մ ակկ Համար, 2005 

Հասցկ՝ 

^ՈՈՇՈ 1 ՁՈ ՕշոօրՁ1 86ո^օ1շոէ Սուօո 
15, 8րրաճ 51–0ւո Տէրօօէ 
Շջմօ - 11111 

8§>Փէ 


